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Po cely den poslouchdm
mocnych kladiv bugent,
tam kde stoji novy chram,
jejZz v prach zdhy proméni{
mnoha kladiv, tichych kladiv,
kletych kladiv b&snéni

Kladiva
Ralph Hodgson (1871-1962)



PRVNI CAST

Odhaleni







I.kapitola

Dvefe autobusu zasycely a s klapnutim se zaviely. Na zastdvce vy-
stoupila jedind Zena. Nedbala na silné poryvy vétru ani bicujici
proudy desté a sledovala, jak se viiz opét ddvad do pohybu a se skifpanim
prevodovky supi z kopce. Teprve kdy? ji kone¢né zmizel z o&f za Zivym
plotem ze §ipkovych kett, obratila pohled k travnatym svah@im po obou
stranéch silnice, které v lijaku vybledly do §edého odstinu oblohy, takze
se dalo jen obtiZné urdit, kde kon&{ zemé a za¢iné nebe.

Pfitdhla si ke krku limec kabdtu a vydala se na cestu. Opatrné ptekra-
Covala kaluZe destové vody na rozpraskaném asfaltu krajnice. Ackoliv $lo
o opusténé misto, zdéla se byt ve stichu a pozorné sledovala silnici pred
sebou a obcas se ohliZela ptes rameno. Takova obezietnost na prvni po-
hled nevypadala nijak ptehnané: kazd4 mlad4 Zena v podobné odlehlé ob-
lasti by se moZna chovala stejné.

Zenin vzhled nabizel pramélo voditek ohledné jejf toto?nosti. Vitr jf ka-
dou chvili vehnal do tvate hnédé vlasy, které se tak stdvaly pohyblivym
zavojem, zakryvajicim jeji Siroké Celisti 1 dalsf rysy, a ani na jejim obleceni
nebylo nic pozoruhodného. Piipadny kolemjdouci by soudil, Ze je mistn{
a zfejmé se vraci domu k rodiné.

To by se oviem hluboce mylil.

Ve skute¢nosti se jednalo o Saru Jeromeovou, uprchlou Kolonistku, o je-
jiz Zivot usilovali Styxové.

O kousek dél nghle vkrocila do travnatého okraje silnice a proklouzla
mezerou v Zivém ploté. Ocitla se na malém placku mezi kefi, pfikrcila se
a otocila, aby méla dobry vyhled na silnici. Plnych pét minut tak naslou-
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PODZEMI

chala s napjatymi smysly a pozorovala okoli. Kromé& $uméni desté a skuce-
ni vétru nic neslysela. Byla doopravdy sama.

Zaviézala si pies hlavu $4tek a vylezla ze svého tkrytu. Rychle se vzda-
lovala od silnice a na zdvétrné strané rozpadajici se kamenné zidky ptesla
ptes pole. Poté vystoupala do prudkého svahu a nezpomalila ani na hfe-
beni kopce. Védéla, Ze se tu jeji silueta rysuje proti obloze, a neztricela
proto ¢as. Ihned pokracovala dold do tddoli, jez se pfed ni otviralo na dru-
hé strané.

Clenity reliéf krajiny ménil smér vétru, ktery tak na mnoha mistech vy-
tvatel neuspofddané destové viry ptipominajici miniaturni torndda. Sdra
viak zachytila koutkem oka i n&jaky jiny pohyb. Ztuhla a otocila se. Na
okamZik zahlédla cosi svétlého. Po zddech ji pfeb&hl mraz... Ten pohyb ne-
souvisel s pohupovdnim viesu ani stébel travy..., mél dplné jiny rytmus.

Zahledéla se na ono misto, dokud nerozeznala, co to je. Na opacné stra-
né udoli vyslo z keft malé jehné a nemotorné poskakovalo mezi trsy travy.
Séra ptihliZela, jak se ovce nahle vrhd za vétvovi zakrslych stromkd, jako
kdyby ji néco vystrasilo. Na pazich ji naskédkala husi ktiZe. Co ji polekalo? Je
tu nablizku jesté nekdo? Jesté néjaky clovek? Cel4 ztuhla, ale opét se uvolnila,
kdy? jehné& znovu vyslo na oteviené prostranstvi. Tentokrét ho doprovéaze-
la jeho matka: nepfitomné Zvykala, zatimco se ji mlddé tisklo k boku.

Byl to fale$ny poplach, ale na Safiné tvafi se neobjevilo Z4dné ulehcen{
ani pobaveni. Nedivala se na jehng, které znovu zacalo dovddét kolem své
matky, s rounem ¢istym jako vata, jeZ se o to vice vyjimalo vedle hrubé,
zabldcené vlny dospélé ovce. Sara neméla v Zivoté ¢as pro podobné krato-
chvile, ani ted, ani kdykoliv jindy. U% se rozhliZela po opa¢né strané tdoli
a hledala znamky ¢ehokoliv, co sem nezapadalo.

Vzapéti se opét vydala na cestu keltskym klidem syté zelené vegetace
a ptes hladké plochy kament, dokud nedospéla k potticku, ktery protékal
ohbim tdoli. Bez sebemensiho zavdhani vstoupila do kfistdlove &iré vody
a vykrocila korytem. Tu a tam pfitom $ldpla na liSejnikem porostlé kame-
ny, aby mohla jit rychleji.

Kdy? se koryto prohloubilo a hrozilo, Ze ji za¢ne voda ptetékat pies okraje
bot, vyskocila zpatky na bteh s kobercem sv&Zi, ovcemi spasené travy. Stile
udrZovala sviZzné tempo a zanedlouho pied sebou spatfila zrezivély dratény
plot i vyvySenou farméafskou cestu, o které védéla, Ze tudy probiha.
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ODHALENI

Poté uvidéla i to, kviili ¢emu sem pfisla. V mist&, kde cesta k¥iZovala po-
tacek, stal hruby kamenny most, ktery se po strandch rozpadal. Vydala se
piimo k nému, a dokonce se rozb&hla, aby k mostu dorazila co nejdtive. Za
pér minut byla u ngj.

Schovala se pod mostem a na chvilku se zastavila, aby si §atkem otfela
vlhkost z o&f. Poté piesla k druhé strang, chvili stdla bez hnutf a rozhliZela
se po obzoru. Pomalu se bliZil vecer a za fadou dubt za¢inala prosvitat na-
rtZovéla zéfe pravé rozsvicenych pouli¢nich lamp z nedaleké vesnice, kte-
rd, aZ na kostelni v&Z, byla celd skryta za stromy.

Kus se vrétila a zhruba v poloviné mostu se ptikr¢ila tak, aby se vlasy
nedotykala spodnf strany mostnich kamend. Nagla nepravidelny kus Zuly,
ktery mirné vy¢nival z okolniho zdiva, a snaZila se ho obéma rukama vy-
tdhnout ven. Cloumala jim doleva a doprava i nahoru a dold, aZ se nako-
nec uvolnil. Byl veliky, vaZil jako nékolik obycejnych cihel a Sdra hekla
namahou, kdyZ ho pomalu poklddala na zem u svych nohou.

Narovnala se a nahlédla do dutiny. Vzapéti do ni vsunula paZi aZ po ra-
meno a za¥mdtrala uvnitf. S tva¥{ pfitisknutou ke kamentim nahmatala
fetéz a pokusila se jej vytdhnout. Byl viak zaseknuty a nedokdzala s nim
pohnout, i kdy? se snaZila sebevic. Zaklela, zhluboka se nadechla a zkusila
to jesté jednou. Tentokrat fetéz povolil.

Vtefinu se nic nedélo a Sira jednou rukou dal tihla za fet&z. Pak usly-
Sela zvuk pfipominajici vzdalené hromobiti, ktery viak vychézel z ttrob
mostu.

Dosud neviditelné spoje se oteviely a k zemi se snesl prach z malty a vy-
schlych ligejnika. P¥fmo pfed ni se objevil nepravidelny otvor o velikosti
dveti. S poslednim zadunénim, jeZ rozechvélo cely most, se kamenné dvete
zarazily a vSechno ztichlo. Znélo tu jen zuréeni potticku a suméni deste.

Séra vesla do Serého nitra a rozsvitila malou baterku, kterou méla pfi-
pevnénou na krouzku ke kli¢dm. Kruh mdlého svétla odhalil mistnost
o plose pfiblizné patndcti metrd Etvereénich a se stropem dostatecné vyso-
kym, aby se zde mohla postavit. Rozhlédla se po smitkdch prachu, liné se
vznasejicich vzduchem, a po pavucinich pfipominajicich girlandy ze
zpuchfelych gobelind, jeZ visely v hornich rozich stén.

Mistnost postavil Séfin prapradédecek v roce, kdy odesel s celou rodi-
nou do podzem{ vstiic novému Zivotu v Kolonii. Jako zednicky mistr vyuZil
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PODZEMI

veskerého svého umu a zkusenosti, aby zamaskoval komnatu do rozpadaji-
ctho se a zchatralého mostu. Umyslné vybral misto na mile vzdalené od
nejblizsich usedlosti, leZici na ziidka vyuZivané farmaiské stezce. Rodice
Séie nedokdzali vysvétlit, pro¢ to vlastné jejich predek délal. At uZ ale pra-
pradédeckova snaha méla jakykoliv smysl, nyni toto misto pfedstavovalo
jedno z méla dtocist, kde se Sdra citila skute¢né v bezpedi. Véfila, mozna
opravnéné a moznd také ne, Ze ji tu nikdo nemtZe najit. Stahla si $atek
z hlavy a rozpustila si vlasy. Kone¢né se uvolnila.

Hrobové ticho narusovaly pouze jeji kroky, kdy? se pfesunula k tzké ka-
menné fimse na prot&jsi sténé. Po obou strandch fimsy se nachazely zrezi-
vélé Zelezné hroty s konci povlec¢enymi silnou vrstvou kiiZe.

,BudiZ svétlo,“ pronesla Sdra tise. Vytahla hfeby ze zdi a sou¢asné z nich
stiala ob& pochvy, aby odhalila dvojici svétélkujicich kouli, ptidrZzovanych
na $pici hrot n&kolika Zeleznymi dchytkami.

Sklenéné koule neprfesahovaly svou velikosti nektarinky, ale z obou
ihned vyslehlo svétlo takové intenzity, Ze si pfed nim Sara musela zakryt
o¢i. Jako kdyby pod koZenymi pouzdry postupné sttadaly energii a nyn{ hy-
fivé oslavovaly nové ziskanou svobodu. Pfejela po jedné kouli konecky prs-
tq, a kdyZ se dotkla jejtho ledové chladného povrchu, jemné se zachvéla,
jako kdyby tento dotyk zosobiioval jakési spojeni s tajnym podzemnim
mé&stem, kde byly b&*nou souc4sti Zivota.

Té bolesti a utrpent, jeg pod timto svétlem progila. ..

Spustila ruku na fimsu a pfejela dlani po silné vrstvé $piny.

Jak doufala, nahmatala maly umélohmotny sacek. Usmadla se, seviela ho
a setfasla z n&j vrstvu prachu. VAcek byl uzavien uzlem, ktery Sdra stude-
nymi prsty rychle rozvdzala. Vytdhla zevnitf list papiru a zvedla si ho k no-
su, aby jej oc¢ichala. Byl vlhky a zatuchly. Poznala, Ze zde tento vzkaz leZ{
nékolik mésica.

[ kdy? tu na ni necekala zprava pti kazdém piichodu, v duchu si vyna-
dala za to, Ze nepfisla d¥iv. Ztidkakdy se vSak k ,,mrtvé schrance” vypravo-
vala ¢asté&ji neZ jednou za pil roku, nebot tento zpisob komunikace pfed-
stavoval pro vSechny zdcastnéné jisté nebezpedi. Jeding v tyto okamZiky
pfichdzela do nepiimého styku s lidmi ze svého byvalého Zivota. Vzdycky
tu existovalo riziko, jakkoliv malé, Ze posla z Kolonie nékdo sledoval do
Highfieldu. Také nemohla pominout moZnost, Ze posla nékdo zpozoruje
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ODHALENI

cestou ze samotného Londyna. Nic se nedalo brat jako samozfejmost. Ne-
piatelé byli nevyslovné trpélivi a Istivi a Sara védéla, Ze se nikdy nepfesta-
nou snaZit, aby ji dopadli a potom zabili. Musela byt lepsi neZ oni, a to v je-
jich vlastni hte.

Podivala se na hodinky. VZdycky k mostu chodila po jiné cesté neZ od
né&j a nyni ji nezbyvalo mnoho ¢asu k tife do nejblizsi vesnice, kde chyt{
zpate¢ni autobus.

U? by méla vyrazit, ale touha po novinkach o jeji rodiné byla siln&jsi.
Tento list papiru ztélestioval jediné spojeni s matkou, bratrem a dvéma sy-
ny — néco na zplsob zidchranného lana.

Musela védét, co je na ném napsino. Znovu ke zpravé pficichla.

TouZila se o nich dozvédét néco nového. To vsak nebyl jediny popud,
ktery ji nutil porusovat peclivé napldnované postupy, jeZ neochvéjné dodr-
Yovala pfi kaZdé navstéveé mostu.

Jako kdyby z papiru vyzafoval jasny a nevitany zépach, ktery se misil
s pachem plisné a zatuchliny ve vlhké mistnosti. Zapach byl ostry a nepfi-
jemny. Takhle jsou citit $patné zprdvy. Neblahé piedtuchy ji poslouZily uz
v minulosti a Sara je nehodlala brat na lehkou vahu ani ted.

S rostouci obavou se zahledéla do svétla blizsi koule a neklidné si pohré-
vala s papirem. Pfitom bojovala s nutkdnim si ho okam?Zit& precist. Pak,
zahanben4 vlastnf slabosti, se zagklebila a rozloZila vzkaz. Prozkoumala ho
v nazelenalé zafi pfed ffmsou.

Zamracila se. Prvnim pfekvapenim bylo, Ze zprdvu nepsal jeji bratr vlast-
ni rukou. Tohle détské pismo neznala. Vechny dosavadni vzkazy psal pri-
mo Tam. Jeji pfedtucha ji tedy neoklamala, okamZit¢ védéla, Ze se néco
dé&je. Obratila papir v ruce a podivala se na konec dopisu, aby zjistila, jest-
li tam nenf né&jaky podpis. ,,Joe Waites,* pfecetla nahlas a s rostouci nejis-
totou. Takhle to byt nemélo. Joe tu a tam sehral dlohu posla, ale vzkaz sa-
motny mél byt od Tama.

Nervézné se kousla do rtd a zacala &ist. Prejela o¢ima prvni fadky.

»Ach, drahy boZe,” zalapala po dechu a zavrtéla hlavou.

Znovu si preCetla prvni stranu dopisu, ale nedokézala se smifit s tim, co
tu bylo napsdno. Pfesvédcovala samu sebe, Ze vzkazu né&jak $patné rozumi{
nebo Ze jde o omyl. Jednoduse formulovana slova v$ak byla jasna jako den
a neponechévala Zaddny prostor pro nedorozuméni. Také neméla Zadny da-
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PODZEMI
vod pochybovat o jejich pravdivosti, nebot tyto zpravy byly jedinou jisto-
tou, na ni# se spoléhala, jedinou kotvou v neustdle se mé&nicim, bouflivém
Fivoté. Pfedstavovaly dvod, pro¢ odmitala sviij boj vzdat.

»,Ne, Tam ne... Tam ne,* zatpéla.

Zapotdcela se, jako kdyby dostala rdnu, a opfela se o fimsu pted sebou.

Zhluboka, rozechvéle se nadechla a pfiméla se otocit dopis. Pfi ¢teni
zbytku vzkazu rozhodné vrtéla hlavou a opakovala: ,Ne, ne, ne, ne... To
nemiiZe byt pravda...”

Jako kdyby prvni strdnka nebyla uZ sama o sob& dost $patnd. Informace
ze zbytku dopisu nedokézala viibec stravit. Se vzlykem se odstr¢ila od ¥imsy
a ptesla do stfedu mistnosti. Zakymaécela se, objala se paZemi a zvedla po-
hled ke stropu.

Najednou musela odtud pry¢. V hore¢ném spéchu vybéhla ven a most
nechala za sebou. Jako slepd se potdcela po bfehu potticku. Kolem rychle
padal soumrak a nepfestavalo mrholit. Nevédéla, kam jde, a bylo i to jed-
no. Klouzala a vravorala po vlhké trave.

Usla jenom kousek a svezla se z biehu pfimo do vody. Vecerem zaznélo
hlasité $plouchnuti. Sara klesla na kolena a ¢istd voda ji dosahovala aZ
k pasu. Jeji zdirmutek byl viak tak silny, Ze viibec necitila ledovy chlad. Hla-
zen.

Pak udélala néco, co se ji nestalo ode dne, kdy utekla na Povrch, ode
dne, kdy opustila své dvé malé déti a manZela. Dala se do pldce. Nejprve j
z o&f skanulo n&kolik slz, ale brzy jich vytryskl neovladatelny proud, jako
kdy? se protrhne hraz ptehrady.

Plakala a plakala, aZ ji nezbyvaly Zadné dalif slzy. Oblicej se ji zktivil
vztekem. Pomalu se zvedla na nohy a odolévala zesilujicimu proudu pottc-
ku. Ruce, z nich? odkapavala voda, zatala v pé&st. Zahrozila jimi k obloze
a zafvala ze vSech sil. Byl to drdsavy, zviteci zvuk, ktery se jesté dlouho ne-
sl liduprazdnym ddolim.

12



2. kapitola

akZe zitra nejdeme do skoly,“ vyktikl Will na Chestera, zatimco je
»A Dilni vlak odnagel od Kolonie a nofil se hloubé&ji do dtrob Zemé.

Oba vyprskli hysterickym smichem, ale ten nemél dlouhého trvani. Za
par vtefin zmlkli a uZivali si svého shledani. Parni lokomotiva supéla po
kolejich a oni nehybné sedéli v otevieném vagonu, kde Will objevil Ches-
tera schovaného pod nepromokavou plachtou.

Po né&kolika minutdch si Will promnul koleno, které ho stéle bolelo po
trochu tvrdém pfistdni ve vlaku. Chester po ném sttelil tdzavym pohle-
dem, ale Will mu uk4zal vztyceny palec a nadsené ptikyvl.

»Jak ses sem dostal? vyk¥ikl Chester, aby ho bylo slyset pfes dunéni sou-
pravy.

,Jsem tu s Calem,” zavolal Will v odpovéd a uk4zal pies rameno k pred-
nf ¢4sti vlaku, kde nechal svého bratra. Potom mavl rukou k ubihajicimu
stropu tunelu nad nimi. ,Sko¢ili jsme.. ., Imago ndm pomohl.

,Cozel“

,<Imago ndm pomohl,* zopakoval Will.

wImago! Co je to?* Chester jesté¢ pfidal na hlase a pfiloZil si dlan
k uchu.

,»10 je fuk,“ naznacil Will rty, mirné pottasl hlavou a ptdl si, aby oba umé-
li odezirat. Zazubil se na Chestera a zavolal: ,Hlavné Ze jsi v pofadku!“

Chtel v Chesterovi vyvolat dojem, Ze se neni ¢eho bat, i kdyZ se mu
v hlavé honily starosti o jejich budoucnost. UvaZoval, jestli si jeho kama-
rdd vibec uvédomuje, Ze miti do Hlubin, na misto, o ném? lidé z Kolonie
hovotili s hrizou v hlase.
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Natodil se tak, aby vidél na zadni desku za sebou. Jak si zatim stacil
v§imnout, tento vlak i kaZdy z jeho vagon@ n&kolikrat svou velikosti preko-
ndvaly ty, s nimiZ se kdy setkal na Povrchu. Nijak se neté&$il na navrat ke
svému bratrovi. Cesta sem nebyla nijak snadnd. Will védél, Ze sebemensi
chyba mohla mit za nésledek pad na koleje a pravdépodobné také pod ob-
i kola, jeZ hlasité sktipéla a od nich? na silnych kolejnicich ob¢as odlétaly
spriky jisker. Radé&ji na to nemyslet. Zhluboka se nadechl.

»Jsi pfipraveny vyrazit?“ vyk¥ikl na Chestera.

Jeho kamarad prikyvl a nejisté se zvedl na nohy. PfidrZoval se okraje va-
gonu a opatrné vyrovnaval neustélé pohupovani v zatdckach traté.

Na sob& mél kratky kabdt a kalhoty z hrubé latky, které piedstavovaly
obvykly odév v Kolonii, ale kdy? se kabét rozevtel, Willa podésilo, co spat-
fil pod nim.

Chesterovi kvili mohutné postavé ve skole prezdivali Almara, ale nyn{
se doslova ztricel pfed o¢ima. Pokud to nebyl pouhy klam vyvolany zdej-
§im osvétlenim, mél daleko propadlejsi tvafe a vyrazné zhubl. I kdyZ to
Willovi pfipadalo neuvéfitelné, musel si pfiznat, Ze Chester vypada témé¥
kiehce. Nedélal si 24dné iluze o tom, jaké podminky v fatlavé panovaly.
Brzy poté, co spolu s Chesterem objevili podzemnf svét, je oba zadrZel po-
licista z Kolonie a uvrhl je do jedné z nevétranych a tmavych vézenskych
cel. Will v nf ovSem stravil pouze né&jakych &trnict dndi, kdeZto Chester
v Satlavé trpél podstatné déle — celé mésice.

Will si uvédomil, Ze na kamaréda zira s otevienymi usty, a rychle odvra-
til pohled. Hlodaly v ném vy¢itky svédomi, protoze védél, Ze vie, ¢im Ches-
ter pro$el, zavinil on. On a jenom on Chestera zatdhl do tohoto dobrodruz-
stvi a také vSechno zplsobil vlastni zbrklosti a umanutym odhodldnim
najit ztraceného otce.

Chester néco fekl, ale Will nezachytil ani jediné slovo. Hledél na svého
kamaréda ve svétle vrhaném zéfici koulf a pokousel se mu ¢&ist myslenky.
Kazdicky kousek jeho obli¢eje byl pokryty vrstvou mouru ze sirnatého dy-
mu, jeZ se neustale valil kolem nich. Vrstva $piny na Chesterové tvéiich
byla tak siln4, Ze ji narufovalo jen b&lmo jeho o&i.

Bylo ztejmé, Ze Chester viibec nevypad4 zdravé. Mezi prachem prosvita-
ly nachové skvrny, a dokonce se zd4lo, Ze m4 na né&kolika mistech poruse-
nou kaZi. Vlasy mu dorostly do takové délky, Ze se na koncich kroutily,
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byly mastné a lepily se mu k lebce. Podle toho, jak se Chester dival na ngj,
oviem Will odhadoval, Ze sim musi vypadat stejné otfesné&.

Projel si dlani svoje svétlé a $pinavé vlasy, které nebyly sttthané po fadu
mésica.

Momentdlné se viak museli vénovat déleZitéjsim vécem. Will se pfesu-
nul k zadnfmu panelu vagonu a u? se na né&j chystal vys§vihnout, ale jesté
se zastavil a otocil se na svého kamardda. Chester stdl hodné nejisté,
i kdyZ se dalo jen obtiZné& urcit, do jaké miry za to mohlo neustalé pohu-
povéni vlaku.

,2Dokdaze§ to?* zeptal se Will.

Chester vahavé ptikyvl.

L,Urcitd? vykiikl Will znovu.

»Jo!“ zajecel Chester v odpovéd a tentokrat ptikyvl o néco rozhodné;ji.

Pfeskakovéni z jednoho vagonu na druhy ale bylo — mirné fe¢eno — ve-
lice naméhavé a po kaZdém pteskoku musel Chester ¢im dal vice odpodi-
vat. Situaci nijak nezjednoduSovala skute¢nost, Ze vlak zrychloval. Chlapci
méli pocit, Ze museji piekonavat silu vichfice a plice se jim pfi kazdém n4-
dechu plnily smrdutym koufem. Navic jim tésné& nad hlavou létaly kousky
“hnouciho popela jako prerostlé svétlusky. Zrychlujici lokomotiva jich chr-
lila stéle vice, takZe temnotu kolem nich prosvétlovala oranZova zéfe. As-
pont Will nemusel pouZivat zéiici kouli.

Pokracovali pfes jednotlivé vagony, ale postupovali pomalu. Nakonec
mél Chester co délat, aby se viibec udrZel na nohou, pfestoZe se opiral
0 postranice.

Brzy uZ se nedalo nijak zakryvat, Ze na tento kol nestaci. Zhroutil se na
viechny ¢tyfi a dokézal se jen t&%ce a se sv&Senou hlavou plahocit za
Willem. Will nehodlal jen tak pfihliZet, objal ho paZi kolem pasu a pomohl
mu vstat, i kdyZ Chester protestoval.

Dostat Chestera pfes zbyvajici postranici vagonu vyZadovalo mimotad-
né usili a Will mu musel neustdle pomdhat. Sebemensi chyba ¢ pfehmat
by je pohibily pod mohutnymi koly.

Willovi se neptedstavitelné ulevilo, kdy?Z spattil, Ze jim zbyva posledn{
vagon. Vazné totiZ pochyboval, Ze by kamardda dovlekl o mnoho d4l. Spo-
le¢né se dopachtili ke koncové desce a chytili se ji.

Will se n&kolikrat zhluboka nadechl a pfipravoval se. Chester pletl no-
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hama, jako kdyby je sotva ovladal. Ted uz Will podpiral celou jeho vahu
a mé&l co délat, aby to zvladl. Pfeskok byl obtizny sdm o sobg, ale pokouset
se 0 n&j s obdobou obtitho pytle brambor pod jednou paZi ptedstavovalo
nadlidsky dkol. Will sebral vSechny sily a tdhl kamardda s sebou. Nakonec
to s hekdnim a supénim dokdzali a oba se zhroutili na podlahu nésledujici-
ho vagonu.

Okam?ité je zalilo jasné svétlo. Po zemi se kutdlela spousta zaticich kou-
If ne vétsich ne? kulicky na cvrnkéni. Vysypaly se z chatrné bedny, ktera
zpomalila Willév pad, kdy? ptistdval ve vlaku. Ackoliv uZ si jich Will na-
strkal n&kolik do kapes, védél, Ze museji néco provést i se zbytkem. Nepo-
tiebovali, aby si nékdo z Kolonistt ve vlaku v§iml nenadédlého svétla a pfi-
Sel naklad zkontrolovat.

Momentdlné mél ale plné ruce, kdy? se snaZil postavit na nohy maldtné-
ho Chestera. Objimal ho paZi a kopal do zéficich kouli, aby o né& neklopytl.
Koule se chaoticky kutélely sem a tam, nechavaly za sebou pruhy svétla,
naraZely do dalich kouli, a uvddély je tim do pohybu, jako kdyby tu probi-
hala fetézov4 reakce.

Will sotva popadal dech, kdy? ptekondvali kratkou vzdélenost, jeZ jim
jesté zbyvala, a citil na sob& tcinky nadmérné namahy. Ackoliv Chester
zhubl, rozhodné nepfedstavoval lehké bffmé&. Vravorali a potéceli se ku-
piedu, obklopovalo je jasné mihotavé svétlo a Will vypadal jako vojék, kte-
ry pomah4 zranénému kamarddovi zpatky do zdkopu, kdy? je v zemi niko-
ho zastihla neptatelska palba.

Zdalo se, Ze Chester téméf nevnim4, co se kolem néj d&je. Z cela mu sté-
kaly struzky potu a smyvaly ndnosy $piny na jeho obli¢eji. Mélce lapal po
dechu a Will citil, jak se cely tfese.

,UZ to neni daleko,” fekl mu do ucha a ukdzal k opa¢nému konci vago-
nu, kde stdlo nékolik dfevénych beden. ,,Cal je tamhle.”

Kdy? se tam dobelhali, Cal k nim sedél obrdceny zady. Ani se nepohnul
z mista mezi roztfi§ténymi krabicemi, kde ho Will zanechal. WillGv nedav-
no nalezeny bratr byl o n&kolik let mlad$ a neuvéfitelné se mu podobal.
Byl také albin a mél stejné bilé vlasy a Siroké licni kosti. Oboji zdédili po
své matce, kterou si ani jeden z nich nepamatoval. Nyni v§ak mél své§enou
hlavu a jemné si mnul zétylek, takZe mu nebylo vidét do obli¢eje. Kdy# do-
padli do rozjetého vlaku, nemél takové §tésti jako Will.
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Will pomohl Chesterovi k jedné bedné, na kterou se jeho kamarad t&Zce
zhroutil. Pak pfistoupil ke svému bratrovi a poklepal mu lehce na rameno.
Doufal pfitom, Ze ho moc nevyleka. Imago jim fekl, aby si ddvali dobry po-
zor, protoZe ve vlaku jedou i n&jact Kolonisté. Will si ale nemusel délat sta-
rosti: Cal byl tak ponofen do vlastni bolesti, Ze se sotva pohnul. Teprve po
nékolika vtetindch a ¥adg neslysitelnych kleteb se kone¢né oto¢il. Potad si
pfitom mnul krk.

,Cale, nasel jsem ho! Nagel jsem Chestera!“ zajecel Will, ale jeho slova
bylo sotva slySet. Cal s Chesterem se po sob& podivali, ale ani jeden nepro-
mluvil, protoZe vzddlenost mezi nimi stejné neumoziiovala Zadny rozhovor.
V minulosti u? se kratce setkali, oviem za t&ch nejhorsich okolnosti, se
Styxy za patami. Tehdy nebyl ¢as na ?4dné zdvotilosti.

Oba sklopili o¢i a Chester se sesunul z bedny na podlahu vagonu, kde si
opfel hlavu do dlani. Cesta s Willem ho zjevné stdla veskerou zbyvajici
energii. Cal si znovu zacal masirovat krk, jako by ho Chesterova pfitom-
nost ve vlaku ani v nejmensim nepiekvapila; moznd mu vsak byla jen tpl-
né lhostejna.

Will pokréil rameny. ,,BoZe, vy jste ale dvojka lazar@,” poznamenal nor-
mélnim hlasem, aby ho ani jeden neslysel pies dunéni vlaku. Kdy? se ale
zamyslel nad budoucnosti, dtroby se mu okam?Zité sevfely tzkosti.

Podle toho, co slysel, se pravé titili k mistu, o kterém samotni Kolonisté
hovotili Septem a s bazni. Vidyt vypovézeni do nehostinné pustiny Hlubin
v Kolonii pfedstavovalo jeden z nejtvrdsich trestd. A Kolonisté ptitom by-
li pozoruhodné houZevnati a zoceleni lidé, ktef{ v podzemnim svété po
staleti sndseli ty nejhorsi Zivotni podminky. Jestli je tedy misto, kam je una-
§1 vlak, tak hrozné, jakou $anci maji oni? Will nepochyboval, Ze na viechny
tti Cekajf daldf t&Zké zkousky a nemohl zavirat o¢i nad tim, Ze jeho bratr ani
kamardd nejsou pfipraveni jim Celit. Pfinejmensim ne ted.

Wiill si protdhl paZi a sahl si pod kabdt, aby se dotkl pokousaného rame-
ne. Napadl ho jeden z krvelaénych styxskych stopafskych ps, a i kdyZ mu
Imago zranén{ oSettil, pofad se necitil Gplné fit. Automaticky se podival na
bedny s ¢erstvym ovocem kolem sebe. Asponi tu maji dostate¢né zasoby
potravin. Jinak se ale nedalo Fict, Ze by byli dobfe vybaveni.

Padla na né&j obrovskd odpovédnost, jako kdyby mu na obé& ramena po-
lozili téZk4 zavaZi a on je nemohl setfast. Zatdhl Chestera i Cala do svého
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bldznivého patrani po ztraceném otci, ktery se i nyni nachézel kdesi v ne-
zndmém podzemnim svété, do ného? se bliZili s kazdou zatackou a zdhy-
bem t&chto klikatych tunel. Pokud je tedy doktor Burrows jesté viibec
naZivu... Will zavrtél hlavou.

Ne!

Takhle nesmél uvaZovat. Musel i nadéle véfit, Ze se s otcem shled4 a pak
bude viechno dobré, ptesné jak o tom snil. Vsichni ¢ty¥i — doktor Burrows,
Chester, Cal a on — budou pracovat jako tym, objevi nepfedstavitelné
a uZasné véci..., ztracené civilizace..., moZznd nové formy Zivota... a pak...
co pak?

Nemél sebemensi pfedstavu.

Tak daleko dopiedu nevidél. At se snaZil sebevic, nedokazal dohlédnout
na konec toho vieho. Jen vé&fil, Ze na né &ek4 $tastny konec, a aby ho do-
séhli, museji najit jeho otce. Jiné vyusténi si nepfipoustél.
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Na nékolika mistech v hale klapaly $ici stroje a v odpovéd na né
syCely parnf lisy, jako kdyby se s nimi snaZily dorozumét.

Tam, kde sedéla Sdra, se mechanicky hukot marné pokousely prorazit
tény z neustéle pusténého rddia. Chodidlem stiskla pedal a jejf stroj se pro-
budil k Zivotu. Do latky se zanofila jehla s niti. VSichni se tu ¢inili, se¢
mohli, protoZe Saty musely byt hotové do dalstho dne.

Sédra vzhlédla, kdyZ zaslechla né&jaky k¥ik. Jakdsi Zena klickovala mezi
pracovnimi stoly k hloucku dalsich, jeZ na ni &ekaly u vychodu. Jakmile se
k nim pfipojila, vSechny pomalu odch4zely za hlu¢ného hovoru, ktery pii-
pominal kejhani hejna rozrufenych hus, a viechny vysly ven.

Jen co se za nimi zavfely dvefe, Sdra zvedla o¢i ke $pinavym tabulkdm
vysokych tovarnich oken. Vidéla, jak se obloha venku zatahuje. Stmivalo
se jako k veceru, byt bylo teprve poledne. V tovarné stdle ziistdvala fada
délnic, kazd4 ve svém kuZelu svétla, a netinavné pokracovaly v praci.

Séra stiskla pod pracovnim stolem tlac¢itko, kterym vypnula Sici stroj,
popadla kabdt a kabelku a vydala se ke dvefim. Proklouzla jimi, nehlu¢né
je za sebou zavtela a pustila se chodbou. Okénkem ve dvefich do kancela-
fe vidéla vedouciho smény, jak nahrbené sedi v kiesle, ponofeny do cetby
novin. Sdra mu spravné méla sdélit, Ze odchézi, ale musela chytit vlak,
a kromé toho, ¢fm méné lidi bude v&dét o jejim odchodu, tim Iépe.

Jakmile se ocitla pted budovou, rozhlédla se po chodniku na obé strany,
jestli tu nenf nékdo, kdo sem nezapadd. Udélala to zcela automaticky, ani?
by si toho byla védoma. Instinkty ji napovidaly, Ze je v bezpedi, a tak se vy-
dala z kopce. Zahnula z hlavn{ silnice a pokracovala v cesté oklikou.
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Béhem téch let, kdy Zila jako psanec, ménila zaméstnani po nékolika
mé&sicich a se stejnou pravidelnosti se i st&¢hovala. Pohybovala se mezi ,ne-
viditelnymi“ lidmi: nelegalnimi pfist¢hovalci a drobnymi zlodg&jicky. Pres-
toZe ale vlastné sama byla také svym zplsobem pfisté¢hovalec, nikdy se
nepoustéla do kiizku se zdkonem. Kromé t&ch nékolika falesnych totoz-
nostf, pod nimiZ béhem let vystupovala, ji nikdy ani ve snu nenapadlo po-
rusovat zdkony, a to ani kdyZ? zoufale potfebovala penize. Ne, to s sebou
neslo riziko zatéenf a zdznamu do systému. Od té chvile by se za ni tdhla
stopa, kterou by bylo moZné sledovat.

Prvnich t¥icet let Satina Zivota neprobihalo tak, jak byste ocekévali.

Narodila se pod zemi, v Kolonii. Jeji prapradédecek byl s n&kolika stov-
kami dalsich lidf vybrédn, aby pracoval v tajném mést&, a ptisahal vérnost
siru Gabrielu Martineauovi, muZi, kterého tito lidé povaZovali za svého za-
chrance.

Sir Gabriel ozndmil svym ochotnym nésledovnik@im, Ze bliZe neuréené-
ho dne v budoucnosti rozzlobeny a trestajici Btith smete vie z povrchu zka-
Yeného svéta. VSichni lidé, ktefi Ziji nahote, Povr§aci, budou vyhlazeni
a pak se jeho stddecko, mravné &isti obyvatelé podzemi, navriti do svych
domovii, na néZ maji nezadatelné pravo.

Séra se béla toho, ¢eho se béli ostatni: Styx@. Tato ndboZenska policie
vladla v Kolonii kruté a cilevédomé. Safe se podatil husarsky kousek: utéct
z Kolonie. Bylo jasné, Ze Styxové se nezastavi pfed ni¢im, aby ji chytili
a exemplarné potrestali.

Vstoupila na ndmésti a obesla ho celé dokola, aby se ujistila, Ze ji nikdo
nesleduje. NeZ se vritila na hlavni ulici, na chvili se skr¢ila za zaparkova-
nou dodavkou.

O chvilku pozdgji se zpoza vozu vynofila dplné jind osoba. Otocila si ka-
bét naruby, takZe nahradila zelenou barvu nendpadnym odstinem Sedé,
a na hlavu si uvézala prasvitny cerny $dtek. Cestou k nadraZf ji toto nové
oblecenf ¢inilo na pozadi ponurych fasad kanceldiskych budov a obchodt
taktka neviditelnou, jako kdyby byla n&jaky lidsky chameleon.

Vzhlédla, kdy? zaslechla ptijizd&jici vlak. Usmala se — nacasovala si to
dokonale.
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atimco Chester s Calem spali, Will pfemyslel o jejich situaci. Roz-

hlédl se po vlaku a uvédomil si, Ze nejprve musi zamaskovat svoji pii-
tomnost. Béhem jizdy sice bylo vysoce nepravdépodobné, Ze by se n¢kdo
z Kolonist® vydal na obhlidku, ale je tfeba se pfipravit na to, aZ souprava
zastavi. Co md ovsem udélat? Moc se toho podniknout nedalo, nicméné
Will usoudil, Ze bude nejlepsi vyuZit neposkozené bedny. Zacal je tahat
a sklddat kolem leZicich druht, poklddal jednu na druhou a za chvili vysta-
vél provizorni dkryt, do n€hoZ se mohli vSichni tfi schovat.

Pfitom si vsiml, Ze vagon pfed nimi m4 vy3¥{ postranice neZ ten jejich
i neZ viechny vagony, které pfelezl pfi své vypravé, na niz objevil Chestera.
Imago, at uZ §tastnou ndhodou nebo zdmérné, jim ptikdzal skocit na po-
mérné chranéné misto, kde je ¢dstené zakryval dym a saze stoupajici z lo-
komotivy vepfedu.

Will zvedl posledni bednu a ustoupil, aby se pokochal pohledem na
svoje dilo. V duchu uZ se ale zabyval dal§im tikolem: najit vodu. Ze zagat-
ku mohou vydrZet jen o ovoci, ale zanedlouho budou potfebovat skute¢-
né piti a také se jim mohou hodit zdsoby, které si s Calem nakoupili na
Povrchu. To znamenalo, Ze se né¢kdo bude muset vydat do pfedni ¢asti
vlaku, kam Imago shodil jejich batohy. A Will dobte védél, Ze tim nékym
bude on.

Rozkrodil se a udrfoval rovnovihu rozpaZenyma rukama, jako kdyby
stdl na palub& lodé pohupujici se na rozboutené hlading. Hledél na Zelez-
nou sténu, kterou bude muset zdolat. Zvedl o¢i k jejimu hornimu okraji,
jasné se rysujicimu v oranZové zafi drobnych kouskd Zhnoucitho popela,
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které se mu mihaly nad hlavou. Odhadoval, Ze sténa mé&fi ¢tyfi nebo pét
metr — téméf dvojndsobek vysky ostatnich postranic.

»No tak, ty srabe, dej se do toho,* fekl si a vyb&hl plnou rychlosti ke
konci vagonu. Sko¢il na postranici a chytil se vysoké stény pfed sebou.

Na chvili mé&l dojem, Ze viechno chybné odhadl a sklouzne doli. Kieco-
vité se drZel rukama a nohama tépal po né&jaké lepsf opofe. Koneéné se mu
ji podafilo nalézt.

Povolil si kratké vydechnuti, ale vzapéti mu doslo, Ze nenf na misté, kde
by bylo bezpecné se zdrzovat. Oba vagony se divoce pohupovaly a pohazo-
valy jim, takZe hrozilo, Ze ho shodi z jeho vratké pozice. Netroufal si sklopit
pohled ke kolejnicim pod sebou, aby neztratil nervy.

»Nic to neni!* vykiikl a s vypétim vSem sil v rukou i nohou se vytahl
pies okraj Zelezné stény. Sklouzl do vagonu a dopadl tvrdé na podlahu. Do-
kézal to. Je uvnitt.

S4hl do kapsy pro zéfici kouli, aby se pofadné rozhlédl. Zklamalo ho,
kdy? zjistil, Ze se vagon zda byt aZ na malou hrom4dku uhli prazdny. Vy-
dal se kuptedu a po chvilce v duchu podékoval vy$§i moci: na proté&jsim
konci vagonu totiZ leZely jejich batohy. Zvedl je a odnesl zpatky. S nejvét-
§1 piesnosti, jaké byl schopen, je hodil pfes Zeleznou sténu do nésledujici-
ho vagonu.

Kdy? se vritil k Chesterovi a Calovi, nasel je oba stéle v hlubokém span-
ku. Ani si nevsimli batohd, které se zdzraéné objevily t&sné za jejich skrysi.
Will védél, jak zeslably Chester je, a okamZité mu proto ze zdsob pfipravil
sendvic.

KdyZ se mu ho po vytrvalém cloumani podatilo vzbudit, jesté chvili tr-
valo, neZ si Chester uvédomil, co mu nabizi, ale pak se ihned hladové pus-
til do jidla. Mezi jednotlivymi sousty se na Willa usmival, zapijel sendvic
vodou z ldhve, a jen co ho zhltnul, znovu usnul.

Tak travili nésledujici hodiny: spali a jedli. Ptipravovali si roztodivné
sendvice z bilého chleba, krystho masa a zeleného saldtu. Dokonce si dali
i oplatky se silnou vrstvou masla a poné¢kud nechutnymi pldtky hub, ja-
kychsi obfich htibd, jeZ pfedstavovaly zdkladni slozku potravy Kolonistd.
Kazdé jidlo zavrsili takovym mnoZstvim ovoce, Ze brzy vybrali vSechno
z okolnich rozbitych beden a museli si oteviit nové.

Po celou dobu vlak buricel a odnasel je stéle dal a hloubgji do zemského
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plastg. Will si uvédomil, Ze nem4 smysl pokouset se dorozumét s ostatnimi,
a tak si misto toho lehl na zdda a prohliZel si strop tunelu, ktery pro ngj
piedstavoval zdroj neustélych prekvapeni, jak vlak projizdél jednotlivymi
vrstvami. Hledél na rzné metamorfované horniny, které mijeli, a peclivé
si svym roztfesenym rukopisem zaznamenéval v§echna pozorovéani do za-
pisniku. Tohle bude zemé&pisnd zprdva vSech zemé&pisnych zprav, kterd zce-
la zastinila jeho dosavadni vykopavky v Highfieldu, kde udélal do zemské
kiry sotva néco vice neZ nepatrny Skrabanec.

Dale si v8iml, Ze se znatelné méni i samotny sklon tunelu — tdhly se tu
kilometrové tseky, zjevné vytvotené lidmi, kde vlak klesal podstatné mitr-
n&ji. Casto také trat vedla po roving a projfzdéli ptirozené vzniklymi jesky-
némi s ty¢icimi se palisidami vdpence. U? jen velikost téchto dtvart Willa
ohromovala. Nedok4zal se zbavit dojmu, Ze tyto jeskyné pfipominajf rozta-
vené katedrély. Né&kdy je z obou stran obklopovaly piikopy tmavé vody,
ktera olizovala samotné koleje. Nésledovaly prudké useky traté jako na
horské draze, kdy chlapci, pokud zrovna spali, nardZeli jeden do druhého.

Najednou se ozvala hlasitd rdna, jako kdyby se vlak zfitil ze skalni ¥fmsy.
Vsichni si rychle sedli a polekané se rozhliZeli, kdy? tu je shora zalily pfiva-
ly vody. Byla tepld a zaplavovala cely vagon, jako kdyby projizdéli pod vo-
dopidem. Na kost promoceni se na sebe smali a mévali rukama, dokud
piival nepominul pravé tak ndhle, jako se objevil. Vsichni ztichli.

Z jejich t&l i z podlahy vagonu stoupala lehka para, kterou ihned strha-
val proud vzduchu. Willovi neuniklo, Ze se otepluje. Zpo&étku to bylo sotva
znatelné, ale v poslednich minutdch teploty stoupaly vskutku zdvratné.

Po chvili si v8ichni rozepnuli kogile a sundali si boty i ponozky. Panovalo
tu takové horko a sucho, Ze se stfidali na hromadé neposkozenych beden,
aby zachytdvali trochu vice vétru. Will pfemital, jestli to takové bude uz
napofad. Bude v Hlubindch nesnesitelné vedro jako u otevienych dvitek
pece! Jako by se ocitli na hlavni lince ptimo do pekla.

Jeho myglenky brzy pterusilo sk¥ipéni brzd tak hlasité, Ze si vSichni mu-
seli zacpat ui. Souprava zpomalila a nakonec trhavé zastavila. O n&kolik
minut pozdé&ji nékde zepfedu zaslechli finceni a zvuény néraz kovu o ké-
men. Will se sp&$né obul a pfesel k pfedni &4sti vagonu. Vytdhl se nahoru
a vyhlédl nad postranici, aby zjistil, co se dgje.
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Nic¢eho tim nedos4hl. V chodbé pted sebou vidél matnou rudou z&fi, ale
viechno ostatni halily 1iné se pfevalujici chuchvalce koute. Chester s Ca-
lem se k nému ptidali a pokouseli se néco zahlédnout. Lokomotiva jen tise
supéla, takZe se sniZila celkova hladina hluku. Kazdy zvuk, ktery vydali, at
u? zakaslani ¢i zaSoupdni botou, jim oproti dosavadnimu hlomozu ptipadal
nepatrny a sotva slySitelny. I kdy? jim okamZik klidu poskytl ptileZitost
k hovoru, zprvu se na sebe jen tak divali a nikdo nevédél, co fict. Nakonec
se jako prvni ozval Chester.

,Vidite néco? zeptal se.

»UZ vypadas lip!“ fekl mu Will. Jeho kamarad se pohyboval s vétsi jisto-
tou a vytdhl se vedle né&j bez sebemensich potiZ.

»<Jenom jsem mél hlad,” zahu¢el Chester vyhybaveé a tiskl si dlaft k uchu,
jako kdyby se snaZil uvolnit tlak zptisobeny nenaddlym tichem.

Ogzval se vyktik, jakysi hluboky muzZsky hlas, ktery vepfedu néco volal.
Vsichni ztuhli. Ten zvuk jim pfipomnél, Ze nejsou ve vlaku sami. Samoziej-
mé tu musel byt strojviidce — patrné s n&jakym spole¢nikem, jak je varoval
Imago — a déle pak Kolonista v poslednim vagonu jako straz. I kdy? tito
muZi védéli o Chesterovi, kterého méli vyloZit v Daln{ stanici, Cal s Willem
piedstavovali Cerné pasaZéry a s nejvétsi pravdépodobnosti navic byla na
jejich dopadeni vypsdna penéZni odména. Za Z4adnych okolnosti je tu ne-
smél nikdo objevit.

Vymeénili si nervézni pohledy a Cal se vytihl jesté o kousek vys.

»Nic nevidim,* postéZoval si.

»wZkusim to tady,“ navrhl Will a pferuckoval k rohu vagonu, kde se sna-
#il najit lepsi vyhled. Vyklonil se a podival se podél boku soupravy, ale pies
husty dym a tmu nedokézal rozeznat viibec nic. Vratil se k ostatnim. ,Mys-
lite, Ze prohledévaji vlak?“ zeptal se Cala, ktery jen pokr¢il rameny a zne-
pokojené se ohlédl za sebe.

,Kristepane, to je pafdk, ulevil si Chester.

Poté se parostroj opét probudil k Zivotu a vlak se pomalu, sk¥ipavé rozjel.
Chlapci ztstavali na svych mistech a vzapéti je znovu zavalil ohlusujici
hluk i dym, zt&Zkly sazemi.

Usoudili, Ze u? toho maji dost, seskocili z postranice a vratili se do svého
tkrytu, ale ob&as opatrné vyhliZeli ptes okraje beden. Will nakonec zjistil,
pro¢ zastavovali.
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,Jamhle! vyktikl a ukézal ke sténdm, kolem nichZ pomalu projizdéli
a o které se opirala mamuti Zeleznd vrata, oteviend dokofan. Vsichni si
stoupli, aby lépe vidéli.

,2Boufna brana, zajecel na n&j Cal. ,Za ndmi ji zase zavfou, uvidite.”

Jesté neZ domluvil, zask¥ipaly brzdy a opét se trhavé zastavili. Vsichni tfi
méli co délat, aby udrZeli rovnovahu. Po chvilce znovu uslyseli ten fincivy
zvuk, tentokrat zezadu. Vyvrcholil hromovym zadunénim, které je roze-
chvélo aZ do morku kosti, a celd chodba se otfasla, jako kdyby doslo k né-
jakému vybuchu.

,Ja to fikal,“ poznamenal samolibé Cal v nastalém tichu. ,Je to boufna
brana.”

»Ale k emu slouZi?* zeptal se ho Chester.

,Aby ztlumila plnou sflu Cerného vétru pted tim, ne? se vrhne na Kolo-
nii.”

Chester se na né&j nechdpavé dival.

y2Mluvim o tom vichru, co fouk4 z nitra Zemé," odpovédél Cal na nevy-
f¢enou otizku a dodal: ,To je piece jasny, ne?“ Obratil o¢i v sloup, jako
kdyby Chestertiv dotaz povaZoval za slabomyslny.

»Asi jesté Zddny nevidél,” zasdhl rychle Will. ,,Chestere, je to néco jako
hustd prachové boufe, ktera foukd z mista, kam mdme namiteno, z Hlu-
bin.”

»A jo, odpovédél jeho kamarad a odvratil se. Willovi vsak neusel krét-
ky podrazdény zéblesk, ktery se Chesterovi mihl v obli¢eji. V tu chvili za-
¢al Will tusit, Ze cesta s Chesterem a Calem nebude nijak jednoduchd. As-
poni pokud budou ti dva pohromadg.

Jakmile se vlak dal znovu do pohybu, vsichni tfi zaujali ptivodni mista
mezi bednami. Béhem nésledujicich dvandcti hodin projizdéli mnoha
dal$imi boufnymi branami. PokaZdé davali pozor, jestli n&kterého z Ko-
lonistd nenapadne zajit zkontrolovat Chestera. Nikdo se ale neobjevil
a po kazdém vyruseni se chlapci vratili ke svému programu sestdvajicimu
z jidla a spanku. Po né&jaké dobé viak Willovi bylo jasné, Ze se jejich cil
bliZ{, a zacal se pfipravovat na opu§téni soupravy. Kromé& vech uvolné-
nych zdficich kouli, které uklidil do obou batohd, jesté ptibalil tolik ovo-
ce, kolik dokézal. Netusil, kde & kdy najdou dal3i potravu, jakmile se
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ocitnou v Hlubin4ch, a byl rozhodnuty, Ze s sebou vezmou vse, co pobe-
rou.

Z hlubokého spdnku ho hrub& vytrhlo hlasité zvonéni. Ve stavu omé-
meného zmatku ho nejprve napadlo, Ze to zvoni budik a on musi vstavat
do skoly. Automaticky se ptekulil na bok a za§matral rukou po no¢nim
stolku, ale misto budiku nahmatal jen $pinavou podlahu vagonu. Naléhavé
vyzvanéni ho koneéné probralo a on vyskoc¢il na nohy. Promnul si o¢i. Prv-
ni, co spatfil, byl Cal, ktery si hore¢né natahoval ponozky a boty, zatimco
ho Chester nechdpavé sledoval. Zvonéni se odrdZelo ozvénou od stén a nes-
lo se do tunelu za nimi.

,2Hodte sebou, vy dva!* zak¥icel Cal z plnych plic.

,Pro¢?“ naznacil Chester rty smérem k Willovi a tvifil se vyerpané.

,UZ tam jsme! Pripravte se!“ pokracoval Cal a utdhl pfezku na svém ba-
tohu.

Chester se na né&j tdzavé podival.

»2Musime vypadnout!* zajecel na n&j mladsi chlapec a pokynul k ptedni
&4sti soupravy. ,Div nef viedeme do stanice.”
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5. kapitola

Vﬁplné jiném vlaku, neZ byl ten, ktery unasel jeji dva syny, Sara za-
tim mifila do Londyna. Nedoptila si spdnek, ale po vétSinu casu
ho pfedstirala. Zpola zaviela oc¢i, aby se vyhnula rozhovoru s ostatnimi
pasaZéry. Kupé se postupné plnilo v ¢etnych stanicich a zastdvkdch a na
poslednim tseku uZ bylo pfecpané, z ¢eho? neméla viibec radost. Na
posledni stanici pfistoupil jakysi muZ v roztrhaném tartanovém pl4sti,
s rozcuchanym plnovousem a rdznorodou smésici igelitovych tasek
Vv ruce.

Musela byt opatrnd. I oni se obcas prevlékali za vandraky a zkrachovalé
existence. Obli¢eji primérného Styxe s propadlymi licemi stacilo par tyd-
nt bez holenf a §t&dry ndnos $piny, aby se stal nerozeznatelnou napodobou
vzhledu t&ch ubohych nestastnikd, které clovek nachézi v koutech vsech
vétsich mést.

Slo o chytrou lest. V takovém prevleku se Styxové mohli dostat praktic-
ky kamkoliv, aniZ by si je Povr§aci né&jak prohliZeli. A nejlepsi na ném bylo,
Ze jim umozfioval drZet mnohadenni hlidky na hlavnich nadraZich, kde
pak sledovali prochdzejici cestujici.

Sédra uZ si ani nepamatovala, kolikrat vidéla ve dvefich nadraznich bu-
dov lelkujici pobudy, jejich? lesklé o¢i s vievidoucimi ¢ernymi zornickami
se na okamZik zpod rozcuchanych vlast zadivaly jejim smérem.

Je ale tenhle vagabund jednim z nich? Potajf sledovala jeho odraz v ok-
né. MuZ si vytdhl z umounéné ndkupni tasky plechovku piva, oteviel ji
a zhluboka si ptihnul. Zna¢nou ¢&ast pitf si vybryndal na plnovous. Sara ho
nékolikrat ptistihla, jak se zastfenym pohledem divad pfimo na ni. Jeho o¢i
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se ji nelibily: mé&l je ¢erné jako uhel a mZoural jimi, jako kdyby nebyl plné&
zvykly na dennf svétlo. Sam4 neblahd znament, ale Sdra se nepfesunula do
jiného kupé vlakuy, i kdyZ si moc ptala to udélat. Nechtéla vyvoldvat Z4d-
nou nezddouci pozornost.

A tak jen tiSe skfifpala zuby a sedéla, dokud vlak kone¢né nezastavil na
nddraZi St. Pancras. Vystoupila mezi prvnimi, a jakmile sesla z ndstupiste,
pokracovala zvolna k nddraznim stdnkdm. Méla neustile sklonénou hla-
vu, aby ji bezpe¢nostni kamery, rozmisténé po celé budové, nemohly zabrat
tvéaf. Navic si pfed obli¢ejem drZela kapesnik, kdykoliv méla pocit, Ze je né-
jakd kamera nablizku. Zastavila se u vylohy obchodu a pozorovala, jak tu-
14k z vlaku prochdzi ptes hlavni halu.

Pokud to je Styx nebo jeden z jejich agentt, bude o mnoho lepsi, kdy? se
Séra bude drZet v davu. ZvaZovala moZnosti uniku. Pravé se rozmyglela,
jestli m4 skocit do rozjizd&jiciho se vlaku, kdy? tu se vandrdk zastavil pou-
hych patndct metr od nf a zacal se pfehrabovat v jedné z igelitek. Nerud-
né zavréel na muZe, ktery se o n&j ndhodou otfel, a nahle se nejist&, vravo-
ravé vydal k hlavnimu vychodu z budovy. PaZe drZel pfed sebou, jako
kdyby tlacil neviditelny ndkupni vozik s rozbitym kole¢kem. Sdra ptihliZe-
la, jak vychdzi z nadrazi.

To uZ si byla téméf jistd, Ze se jednalo o skute¢ného pobudu, a rozhodla
se pokracovat v cesté. Vybrala si zcela ndhodny smér, vykrocila s davem
a vyklouzla z nddraZ{ postrannim vychodem.

Bylo hezké pocast a ulice Londyna se hemZily lidmi. Vytecné&. Presné tak
to méla rada. Je lepsi vmisit se do zéstupu lidi, protoZe v takovém mumraji
je v bezpedi. Styxové si pfed tolika svédky patrné nic nezkusi.

Vyrazila energicky smérem na sever, k Highfieldu. Dunén{ husté dopra-
vy splyvalo v jednolity hukot, ktery vnimala i chodidly, a mé&la dojem, Ze
ho citf a# v #aludku. Z n&jakého zvléstntho dévodu ji to uklidiiovalo. Slo
o konejsivy a neutichajici tep, jako kdyby samo mésto Zilo.

Cestou si prohliZela nové domy a odvracela hlavu, kdykoliv si na nich
vSimla nainstalované bezpe¢nostni kamery. Ohromilo ji, jak moc se Lon-
dyn od jeji prvni navstévy zménil. Jak je to dlouho? Skoro dvandct let?

Rik4 se, e &as hojf rény. Ale asi zdle¥{ na tom, co se behem té doby
stane.

Sétin Zivot jiZ dlouho pfipominal bezité$nou pustinu. Méla pocit, Ze

28



ODHALENI

vlastné doopravdy neZije. I kdyZ z Kolonie utekla pted mnoha lety, pama-
tovala si na ten den, jako kdyby to bylo v¢era.

Nyni za chiize zjistovala, Ze nedokdZe potlacit pfival vzpominek, které se
vracely s ne¢ekanou jasnosti a zaplavovaly ji mysl. Znovu proZivala drtivé
pochybnosti, Ze unikla jedné no¢ni miife, jen aby se vrhla pfimo do stfedu
dalsi, do této cizi zemé, kde slunce zifilo s pal¢ivou intenzitou a vse bylo
tak jiné a nezndmé. Navic ji tryznily vy¢itky svédomi, Ze opustila své dva
syny.

Jenze neméla na vybér. Musela odejit. Jeji dit€, sotva tyden staré, dostalo
hroznou, stravujici horec¢ku, kterd ho rozechvivala v prudkych zachvatech
zimnice. | ted je$té slySela neustdvajici détsky pla¢ a vzpominala si, jak si
s manzelem ptipadali bezmocni. Zadonili o né&jaky 1ék, ale lékat jim odpo-
védél, Ze ve svém Cerném kufitku nema nic, co by jim mohl d4t. Sdra méa-
lem dostala hystericky zdchvat, ale on jen dtrazné vrtél hlavou a odmital
se ji podivat do oci. Védéla, co jeho odmitnuti znamena. Znala pravdu.
V Kolonii ptedstavovaly léky, jako naptiklad antibiotika, nedostatkové
zbo#i. Ta trocha, kterou méli, byla uréena vyhradné pro vlddnoucf elitu:
pro Styxe a snad i pro nejvyznamnéjsi pfedstavitele z Komise spravct.

Existovala jind moZnost: Sdra navrhla, Ze penicilin koupi na ¢erném
trhu, a chtéla poZadat svého bratra Tama, aby pro ni néjaky sehnal. Jeji
manZel ale neoblomné trval na svém. ,Takovy ¢in nemohu pfechdzet ml-
Cenim,“ opakoval, zatimco sklicené hledél na ubohé nemluvné, které
kaZdou hodinou sldblo. Pak jesté né&jakou dobu vykladal cosi o svém spo-
le¢enském postaveni a o tom, Ze je jeho povinnosti prosazovat zdkon-
nost. Safe na ni¢em z toho ani za mak nezéleZelo. Chtéla jen, aby se jeji
chlapecek uzdravil.

Nemohla délat nic jiného, ne? je¢icimu miminku neustdle otirat leskly,
zrudly oblicej ve snaze trochu mu srazit horec¢ku. A modlit se. V nésleduji-
cich dvaceti ¢tyfech hodindch se détsky plac ztisil v Zalostné, tiché lapant
po dechu, jako kdyby uZ i samotné dychdani pfedstavovalo usilovnhou ndma-
hu. Bylo zbyte¢né pokouset se chlapce krmit. Viibec se nesnaZil sat mléko.
Umiral a ona s tim nemohla nic, naprosto nic délat.

Mpyslela si, Ze snad zesili.

Popadaly ji zachvaty sotva potlatovaného vzteku, pfi nichZ ustupovala
od kolébky do rohu mistnosti a zratiovala sama sebe tim, Ze si zaryvala
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nehty do ptedlokti a kousala se do jazyka, aby nezacala kficet a nerusila
nemocné dit&, které pomalu upadalo do bezvédomi. Jindy se zase zhroutila
na podlahu, pfemoZend tak hlubokym zoufalstvim, Ze se modlila, aby smé-
la zemf¥it spolu se svym mali¢ckym synem.

V posledni hoding bledé détské oc¢i zeskelnatély a zlhostejnély. Pak Saru
z jeji beznadg&jné sklicenosti vedle kolébky vytrhl jakysi zvuk. Znél jako sot-
va slysitelné zaSeptani, jako kdyby se ji né&kdo snaZil n&co ptfipomenout.
Naklonila se nad kolébku. Instinktivné védéla, Ze pravé slySela posledni
vydech, ktery vysel ze suchych détskych rtd. Nemluvné se nehybalo. Bylo
po viem. Zvedla jeho drobnou paZi a nechala ji klesnout zpatky na slam-
nik. Jako kdyby se dotykala n&jaké luxusni panenky.

Tehdy ale neplakala. V o¢ich ji zaplanulo nezvratitelné odhodlani. V tu
chvili se rozplynula jakékoliv oddanost ¢ vérnost, kterou dosud citila ke
Kolonii, k manZelovi a ke spole¢nosti, v niZ stravila cely dosavadni Zivot.
A v tu chvili také vSechno spatfila tak jasné, jako kdyby ji v hlavé kdosi
rozsvitil oslnivy reflektor. V&déla, co musf udélat, a védéla to s takovou jis-
totou, Ze ji nikdo od jejtho imyslu nemohl zradit. Druhé dvé déti musela za
kaZdou cenu usetfit takového osudu.

Onen vecer, kdy v postylce chladlo t&lo jejtho mrtvého, bezejmenného
ditéte, si Sdra nahdzela do batohu par nejnutnéjsich véci a vzala své dva
syny. Zatimco manZel nékde zafizoval pohieb, odesla z domova smérem
k jedné z tnikovych cest, které ji jednou popsal jeji bratr.

Vsechno se ale rychle zvrtlo, jako kdyby Styxové hlidali kazdy jeji krok.
Odchod z domova se zménil ve hru kocky s my$i. Plahocila se bludistém
vétracich chodeb a Styxové ji byli neustéle v patdch. Vzpominala si, jak se
na okamfZik zastavila, aby popadla dech. Opirala se o sténu a kr¢ila se
v temnoté s détmi — s kaZdym pod jednou paZi — a vnimala, jak se hybaji.
Hluboko ve svém nitru védéla, Ze nem4 jinou moZnost neZ tu jednoho
z nich nechat. S obéma to nemohla dokézat. Pamatovala si i svou tehdejst
mucivou nerozhodnost.

Kritce poté na ni narazil Kolonista, jeden z jejich vlastnich lidi. V divo-
kém zdpase, ktery nasledoval, ho Sira omracila prudkou rdnou. Pti potyc-
ce utrpéla t&Zké zranéni paZe a ted jiZ bezpochyby neméla na vybranou.

Védéla, co musf udélat.

Opustila Cala. Jesté¢ mu nebyl ani rok. NéZné poloZila kojence mezi dva
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kameny na pis¢itou zem chodby. Obrazek dhledného zdmotku s ditétem,
potiisnéného jeji vlastni krvi, se ji nesmazatelné vryl do paméti, stejné jako
broukavé zvuky, které vydavalo. Védéla, Ze ho brzy najdou a vrétf jejimu
manZelovi, ktery se o n&j postara. To vSak pfedstavovalo jen skrovnou uté-
chu. Utikala dal s druhym synem a spiSe $tastnou ndhodou nez diky svym
schopnostem né&jak unikla Styx&m na Povrch.

V ¢&asnych rannich hodindch kraceli po highfieldské High Street. Jejt
dva a ptl roku stary syn se batolil vedle ni na dosud nejistych nozkdch. Byl
to jeji nejstarsi a jmenoval se Seth. RozhliZel se kolem sebe po nezndmém
okoli dogiroka otevienyma, vydé$enyma oc¢ima.

Neméla Z4dné penize ani misto, kam by se mohla uchylit, a zanedlouho
si uvédomila, Ze se bude mit co ohdnét, aby se postarala i o jediné dit&. Na-
vic se ji za¢inala ze ztréty krve tocit hlava.

V dilce zaslechla hlasy lidi a odvedla Setha dél od hlavni silnice. Pro-
chézeli postrannimi ulickami, aZ spatfila kostel. Schovali se na zarostlém
hibitové, sedéli na mechem pokrytém hrobg, poprvé si vychutndvali vini
no¢niho vzduchu a uZasle hledéli na oblohu osvétlenou sodikovou zat. Sa-
ra chtéla jen na par minut zamhouftit o¢i, ale obdvala se, Ze pokud bude
odpocivat piili§ dlouho, uZ se nezvedne. Tocila se ji hlava, sebrala vSak
viechny zbyvajici sily a vstala, aby nasla néjaky dkryt a — bude-li mit $t&sti —
také néco k jidlu a piti.

Pokusila se vysvétlit svému synovi, co ma v imyslu udélat, jenZe on chtél
jit s ni. Ubohy, maly, zmateny Seth. Ten vyraz na jeho tvéfi, v ném? se zra-
&ilo nepochopent, které ji trhalo srdce na kusy. Rychle od né&j odchézela
a on se drZel zdbradli nejpfepychovéjsi hrobky na hibitove, kterd byla z né-
jakého zdhadného dévodu ozdobend dvéma kamennymi postavickami,
z nich? jedna drZela krumpa¢ a druhd ry¢. Seth za ni volal, ale ona se na
né&j nesméla otocit. Kazdicky instinkt v jejim téle ji nabadal, aby nikam ne-
chodila.

Odegla ze hibitova a dala se nazdatbih ulicemi. Bojovala s mdlobou,
kterd v nf pfi kazdém kroku vyvoldvala pocit, jako kdyby se vznéasela na
tane¢nim parketu né&jakého snového balu.

Dal si toho moc nepamatovala.

Probrala se k védomi, aZ kdyZ do ni néco str¢ilo. Oteviela o¢i, ale to
svétlo se nedalo snést. Bylo tak oslnivé jasné, Ze sotva rozeznala obrysy
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ustarané Zeny, kterd se nad ni skldnéla a ptala se jf, co se stalo. Séra zjistila,
?e omdlela mezi dvéma zaparkovanymi vozy. Dlanémi si zaclonila oc¢i, vy-
hrabala se na nohy a utekla.

Nakonec se ji podafilo najit cestu zpdtky k Sethovi, ale zarazila se, kdyZ?
si kolem n&j vS§imla postav v ¢erném. Nejprve si pomyslela, Ze jde o Styxe,
ale pak se jf slzicima o¢ima podatilo pfecist na jejich auté napis ,Policie®.
Odplizila se.

Od toho okamZiku si milionkrat opakovala, Ze udélala to nejlepsi, co
mohla, Ze by se ve svém stavu nedokdzala postarat o malé dité a uZ viibec
by s nim nedokdzala prchat pted Styxy. To ale v jeji paméti nijak nerozpty-
lilo obraz pla¢ictho chlapce, ktery za ni vztahoval rucku a neustéle ji volal,
zatimco ona mizela do noci.

Drobnd rucka, kterd nejisté mdvala ve svétle poulicnich lamp a natahovala se
po ni.

Citila, jak se v jeji mysli néco pohnulo, jako vydésené, ranéné zvite, které
se chouli pted svétem do klubicka.

Vzpominky byly tak Zivé a jasné, Ze se na ni jeden z kolemjdoucich po-
deztivavé zadival, a Sdra premitala, jestli mimodék nemluvila nahlas.

,Dej se dohromady,” povzbuzovala se. Musf se soustfedit. Potf4sla hla-
vou, aby se zbavila obrazku té détské tvire. Stejné uZ je to tak ddvno
a vSechno se nevratné zménilo, podobné jako okolni budovy. Jestli ten
vzkaz v mrtvé schrance nelhal — stéle se nedokézala pfimét k tomu, aby
mu bezvyhradné vétila — ze Setha se stal Will, n&kdo dplné jiny.

Po né&kolika kilometrech narazila na rusnou ulici s obchody a cihlovym
kvadrem supermarketu. Zabrucela si néco pro sebe, kdy? se musela zastavit
na kiiZovatce uprostfed hloucku lidi ¢ekajicich na prechodu. Necitila se
piijemné a pritdhla si kabat bliZe k t&lu. Vzapéti se na semaforu s pipdnim
rozsvitil zeleny pandcek a Séra ptesla ulici pfed ostatnimi lidmi, obtézka-
nymi ndkupy.

Obchodt postupné ubyvalo, zacalo priet a lidé pospichali pod stiechu
nebo zpatky do auta. Ulice se ¢4ste¢né vyprazdnily. Pokracovala dél a ne-
prestdvala si bedlivé prohliZet kolemjdouct, kteff si ji nev§imali. SlySela Ta-
miv hlas tak zfetelng, jako kdyby kracel vedle ni.
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»Divej se, ale sama se nenech spatfit.”

To ji naudil. Jako malé déti drze nedbali na rodi¢ovské pokyny a ¢asto se
tajné pliZili z domu. Prevlékali se do hadrd, zacertiovali si obliceje opale-
nym korkem a brali sviij Zivot do vlastnich rukou, kdy? se odvaZovali do té
nejnebezpecn&jsi a nejdrsné&jsf ctvrti v celé Kolonii: do Havranova. Jesté
dnes si dokdzala vybavit Tama, jak tehdy vypadal: jeho usmévavou mladou
tvaf s ¢ernymi Smouhami a o¢i zéfici vzrusenim, kdy?Z se jim podafilo t&sné
vyvéznout z dal§tho prisvihu. Moc ji chybél.

Z myslenek ji vytrhlo cinkan{ poplagného zvonecku v hlavé. Proti nif el
jakysi vychrtly mladik v pomackané a umasténé koZené bundé. Mifil pti-
mo k ni. Sdra neuhybala a mladik se ji v posledni chvili vyhnul. Pfitom do
ni tvrdé vrazil loktem a zagklebil se ji do obliceje. Ztuhla na misté a oci se
ji zaleskly, jako kdyby za nimi vzpldl skryty oheni. Mladik kracel dal a pti-
tom si mumlal néco sprostého. Na zddech bundy se mu skvé&l popraskany
ndpis z velkych bilych pismen: I HATE YOU. Po nékolika krocich si zfej-
mé& uvédomil, Ze ho Sara potdd pozoruje, protoZe se napiil otocil a zaskare-
dil se na ni.

,Couro,* vystekl.

Celé t&lo se ji napjalo jako té€lo pantera pted skokem na kofist.

Ty Supdckd nulo, pomyslela si, ale nic nefekla.

Mladik nemél sebemensi tusenti, kdo je nebo ¢eho je schopnd. Nevédél,
do jak nebezpecné situace se dostal. Sara zrovna prahla po krvi a méla sto
chuti mu udélit lekci, na jakou nikdy nezapomene. TouZila po tom tolik, aZ
ji to bolelo. Ted si ale nemohla dovolit takovy pfepych. Ne v tomto oka-
mziku.

»Jen pockej jindy a jinde...,“ zahucela, zatimco se mladik odvratil a po-
kracoval ve své nahrbené chiizi, pti niZ tahal odfené sportovni boty po ze-
mi. UZ se neotodil a vibec si neuvédomoval, ¢emu pravé t&sné unikl.

Séra chvili zGstala stdt a uklidtiovala se. Pozorovala mokrou ulici a okol-
nf provoz. Podivala se na hodinky. Je tu brzy, krdcela p¥ili§ rychle.

Jeji pozornost pfildkal hlasity rozhovor v fedi, které nerozuméla. O né-
kolik obchod@ dal vychazeli dva délnici z kavarny, jejiZ okna zevnitf ozafo-
valy pruhy svétla. Sara k nf okamZité zami¥ila a vstoupila.

Objednala si sdlek kévy, zaplatila za n&j u pultu a odnesla si ho ke stolku
u okna. Srkala f{dkou tekutinu bez chuti a znovu vytédhla z kapsy nékoli-
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krat pfehnuty papir. Opét si pomalu ptecetla vzkaz psany détskym rukopi-
sem. Stale nedokézala uvétit jeho obsahu. Jak miige byt Tam po smrti? Jak je
to mogné? At uZ se situace v nadzemnim svété vyvijela sebehtife, Sara
vidycky Cerpala alespoii drobnou ttéchu z toho, Ze bratrovi se v Kolonii
potad dobie dafi. Ta mySlenka ptedstavovala mihotavé svétélko svicky na
konci neuvétitelng dlouhého tunelu, nadgji, Ze ho jednoho dne tfeba zno-
vu uvidi. Ted ale byl mrtvy a i tato nadéje se rozplynula.

Obratila papir a opakované si precetla druhou stranu. Zavrtéla hlavou.

To nemohla byt pravda. Joe Waites se musel mylit. Jak mohl jeji vlastni
syn Seth, jeji prvorozeny, ktery byl kdysi jeji pychou a radostf, zradit Tama
Styx@m? Jeji vlastni krev Ze zabila jejtho bratra? A jestli to je skutecné prav-
da, jak se mohl takhle zkazit? Co ho p¥imélo k takovému cinu? V poslednim
odstavci viak ¢ekala dalst, obdobné Sokujici novinka. Sdra si ty fadky Cetla
znovu a znovu. Popisovaly, jak Seth unesl jejtho mladsiho syna Cala.

»Ne,* fekla nahlas a zavrtéla hlavou. Odmitala uvétit, Ze by za to mohl
byt odpovédny Seth. Jeji syn byl Seth, nikoliv Will, a nic takového rozhod-
né nemohl zptsobit. I kdy? vzkaz pochdzel ze zdroje, o ném? védéla, Ze je
zcela divéryhodny, nékdo ho tieba pozménil. Nékdo mozn4 ptisel na mrt-
vou schranku. JenZe jak? Pro&? A co by si sliboval od toho, Ze ji zanechal
falesnou zpravu? Nic z toho ji nedavalo smysl.

Uvédomila si, Ze zrychlen& dych4 a chvéii se ji ruce. Pfitiskla je ke sto-
lu a zmackala dopis v dlani. Zapasila se svymi emocemi a vrhala kradmé
pohledy pfes mistnost na ostatni zdkazniky kavarny. Délala si starosti, Ze
si jf nékdo mohl v§imnout. Vsichni — podle pracovnich odévi vétsinou
stavafi — si ale hledéli svych rychlych smaZenych pokrmt a nevénovali ji
?4dnou pozornost. Majitel kavarny si za sklenénym pultem broukal ja-
kousi melodii.

Opfela se a rozhlédla se, jako kdyby tu mistnost vidéla poprvé v Zivoteé.
ProhliZela si stény z falesnych dievénych panelt i vybledly plakat mladé
Marilyn Monroe opirajici se o velké americké auto. V pozadi hralo rddio,
ale pro Siru predstavovalo jen nepifjemnou zvukovou kulisu, kterou ne-
vnimala.

Pak otiela kousek zamlZeného okna a vyhlédla na ulici. Potad bylo piili§
brzy. Jest& nepadl soumrak a Sdra se rozhodla, Ze tu pockd dalsf chvili. Ro-
hem papirového ubrousku si nepfitomné ¢rtala do kdvové skvrny na povr-

34



ODHALENI

chu stolu z poskrabané ¢ervené melaminové pryskyfice. Kdy? ji kdva vy-
schla pod rukama, divala se pfed sebe, jako kdyby upadla do transu.
O nékolik okamZikt pozdéji sebou trhla a viimla si jednoho knofliku na
kabat&, ktery visel na posledni niti. Zatdhla za n&j a knoflik ji z@stal leZet
v ruce. Bez pfemySleni ho hodila do prazdného §élku a nepfitomnym po-
hledem se zadivala na zamlZen4 okna, za nimi? se mfhaly nezfetelné obry-
sy pospichajicich lidi.

Nakonec se k nf doSoural majitel kavdrny, ktery cestou bez nadmérné
horlivosti otiral neobsazené stoly umolousanou utérkou a rovnal Zidle. Za-
stavil se u okna a né&kolik vtefin hledél spolu se Sarou ven. Pak se ji co
mo?nd nejptirozendj$im ténem zeptal, jestli si ned4 je$t& néco. Sira se na
né&j ani nepodivala, vstala a vydala se ptimo ke dvefim. Majitel rozezleng&
zvedl §dlek od kavy a vsiml si na jeho dné utrZzeného knofliku.

To byla posledni kapka. Ta Zenskd neni pravidelnou zékaznicf a bez ta-
kovych jednordzovych kuncoftd, ktef{f mu uspin{ stGl a nenechaji skoro
#4dnou ttratu, se dokaZe docela dobte obejit.

Ne? za ni ale stacil vyktiknout ,drZgresle”, hlas mu odumfel na rtech.

Nahodou se podival na desku stolu. Zamrkal a nato¢il hlavu, jako kdyby
si myslel, Ze jde pouze o né&jaky opticky klam. Ze stolu mu pohled oplécel
piekvapivé propracovany a realisticky obrézek.

Deset centimetrt dlouh4 tvaf, na¢rtnutd do n&kolika vrstev vyschlé ka-
vy, jako kdyby byla namalovdna temperami. Majiteli v§ak nepfejel mraz po
zddech z uméleckého provedeni portrétu, ale proto, Ze ta tvaf méla dsta
oteviend ve zvifecim skieku. Zamrkal. Ten pohled byl tak skli¢ujici a ne-
&ekany, Ze se muZ n&kolik vtefin ani nepohnul a jen hledél na malbu. Ne-
dokdézal si spojit tu tichou, zak¥iknuté vypadajici Zenu, ktera pravé opustila
jeho kavarnu, s takovym Sokujicim vylevem muk a bolesti. Viibec se mu to
nelibilo. Rychle zakryl obrazek utérkou a zacal ho stirat.

Séra se mezitim snaZila nekracet ptili§ rychle, protoZe ji potad zbyvalo
dost ¢asu. Pfed vstupem do Highfieldu se jesté zastavila v jedné ubytovné
a objednala si pokoj. Takovych levnych hotylkd bylo na jediné ulici néko-
lik a Sara si ndhodné vybrala ten, ktery sidlil v opryskaném viktoridnském
domé s terasami. Takhle musela postupovat, pokud chtéla preZit.

Nikdy nespat dvakrdt na stemém misté.

Nikdy nedélat toteé¥ dvakrdt.
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Vétila, Ze kdyby upadla do jakékoliv rutiny, Styxové by ji co nevidét vy-
patrali.

Udala vymyglené jméno i adresu a zaplatila hotové na jednu noc. Pte-
vzala kli¢ od recepéniho, vrascitého starce s pdichnoucim dechem a zplih-
lymi Sedinami, a cestou do pokoje se podivala, kde tu maji poZarni scho-
diste. Zdroven si uloZila do paméti i polohu druhych dveii, o kterych
soudila, Ze vedou na stfechu. Pro vsechny piipady. Na pokoji za sebou zavte-
la dvete, zamkla je a zajistila kliku opéradlem Zidle. Zatahla zavésy vybled-
1é od slunce, sedla si na kraj postele a pokousela se pfemyslet.

Ze zahloubén{ ji vytrhl nosovy smich z ulice. Ihned se vymrstila, trochu
poodhrnula zdvésy a rozhlédla se na obé& strany podél husté fady zaparko-
vanych voztl. Znovu zaslechla ten smich a uvidéla dva muZe v trickdch
a d#inech, jak kraceji k hlavni{ ulici. Vypadali docela neskodné.

Vritila se k posteli, lehla si na zéda a skopla z nohou boty. Zazivala. P¥i-
padala si vice neZ jen trochu ospald. Nemobhla si ale dovolit usnout, a proto
si misto toho oteviela vytisk mistniho deniku Highfield Bugle, ktery si pfi-
nesla z recepce. Jako vZdy vzala do ruky pero a oto¢ila noviny na posledni
stranku. Zakrouzkovala inzeréty s nabidkou docasného zaméstnéni, které
by ji mohlo vyhovovat. Poté si prolistovala zbytek a bez vétsiho zdjmu cetla
nadpisy ¢lankda.

Mezi sloupky probirajicimi vyhody a nevyhody uzavteni starého namést{
pro automobilovou dopravu a navrhujicimi umisténi novych retardéri
i zfizeni dal3{ autobusové linky ji zaujal jeden titulek.

TAJEMNA HIGHFIELDSK A SELMA?
T. K. Martin, mistn{ zpravodaj

O vikendu doglo k dalsimu spatfeni zdhadného, psu po-
dobného zvitete tentokrit pfimo v centru Highfieldu.
Pani Croft-Hardingeové z clockdownské zastavby zrov-
na v sobotu vecer vencila svého baseta Goldyho, kdy? si
viimla zvitete sedictho na jedné z niZ$ich vétvi stromu.
»Zrovna obiralo hlavu né¢emu, co jsem nejd¥iv poklada-
la za détskou hracku, ale pak mi doglo, Ze je to krélik.
V3ude kolem byla krev,“ sdélila naim novindm. ,,ITa Sel-
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ma byla obrovskd, méla hrozné o¢i a nebezpe¢né vyhli-
Zejici zuby. KdyZ? si mé& v8imla, vyplivla krali¢i hlavu
a ptisahala bych, Ze se divala pfimo na m&.“

Zprévy o podivném zviteti byvaji dosti zmatené. Neéktei{
je popisuji jako jagudra ¢ pumu podobnou velké kocce,
kterou od osmdesatych let opakované spattili na Bod-
minském viesovisti, zatimco jin{ je pfirovndvaji spise ke
psu. Spravce highfieldskych parkd, pan Kenneth Wood,
pfed neddvnem dohliZel na patrani vyvolané tvrzenim
jednoho mistniho obyvatele, Ze mu $elma vytrhla z ruky
voditko a odnesla jeho trpasli¢tho pudla. V poslednich
mésicich opravdu doslo v Highfieldu k nartstu poctu
hlégeni o zmizelych psech.

Z4ahada zatim z@stiava nerozfesena. ..

Bezmyglenkovité si zacala rozmachlymi tahy k okraji ¢lanku o divokém zvi-
feti ¢mdrat. I kdyZ kreslila jen starym kulickovym perem, zanedlouho se j
pod rukama vynofil podrobny obrizek hibitova zalitého mé&si¢nim svétlem,
podobného tomu v Highfieldu, kde se ukryla, kdyZ poprvé utekla na Povrch.
Zde vsak podobnosti kongily, nebot ho Sara ptizdobila velkym ndhrobnim
kamenem v poptedi. Chvili na n&j hledéla a poté ho doplnila povrsackym
jménem svého syna, Will Burrows, zakon¢enym otaznikem.

Zamracila se. Zlost nad smrtf bratra, kterd se v ni vzdouvala, byla tak
silnd, aZ méla Sdra pocit, jako kdyby ji undsela mohutna p¥ibojova vlna.
Védéla, Ze se nakonec bude muset nahromadéného vzteku zbavit. A? do-
razi na misto, kam m4 namifeno, bude pottebovat vinika. Jisté, v pozadi
toho v8eho stali Styxové, ale nyni si poprvé povolila pomyslet na nemysli-
telné: jestli to byla skute¢né pravda, pak za to Seth zaplati i s troky.

Divala se na sviij obrazek a svirala prsty tak, Ze pero prasklo a kusy umé-
1é hmoty odletély ptes celou postel.

37



0. kapitola

C lapci se se zakabonénymi tvdfemi drZeli postranic vagonu a sle-
dovali, jak se kolem zbé&sile mihaji rozmazané stény tunelu,
i kdyZ souprava zpomalovala pted ostrou zatdckou.

Batohy uZ vyhodili ven a Chester se jako posledn{ ptehoupl ptes postra-
nici. Po chvilce $matrani nasel oporu pro nohy a tiskl se k vagonu jako
klisee. Will se zrovna chystal vyktiknout, kdy? si jeho bratr usmyslel, Ze pa-
jde jako prvni.

»HE] HOP!“ zajecel Cal a s hlasitym zavysknutim se odrazil. Will sledo-
val, jak jeho bratr mizi do tmy, a ohlédl se, protoZe dobte v&dél, Ze Chester
se tohoto okamZiku dé&si.

Nemél vsak jinou moZnost nez ndsledovat Cala. Pevné stiskl zuby a od-
razil se ke skoku. Za letu se otocil. Zlomek vtefiny mu ptipadalo, Ze volné
visi ve vzduchu, ale poté dopadl prudce na nohy a setrvacnost ho pfimé-
la k blaznivému sprintu s roztaZenyma rukama, kteryma udrZoval rovno-
vahu.

Vnimal jen chuchvalce $tiplavého koute a mamuti kola, kterd se otdcela
pouhych né&kolik metrt od néj. BéZel ale $ilené rychle a sotva urazil néko-
lik krokd, zapletly se mu nohy a upadl. Narazil nejprve na jedno koleno
a pak se rozplécl na bficho, klouzal po prsou a rozryval silnou vrstvu pra-
chu. Nakonec se zastavil, pomalu se pfekulil na zada a sedl si. Vykaslal pl-
n4 usta $piny. Opodal se stale valila obif kola a Will pod&koval své stastné
hvézdg, Ze se nezkitil pod né. Vytdhl z kapsy zdtici kouli a rozhlédl se po
ostatnich.

Po chvilce zaslechl hlasité sténdni, vychazejici odn&kud kousek pred
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nim. Vz4péti se z koutfové clony vynotil Chester, lezouci po vSech ¢tyfech.
Zvedl hlavu jako mrzuté Zelva a zrychlil, jakmile si Willa v&iml.

,Vsechno v potadku?* zavolal na ng&j Will.

,PHmo skvélé,” zatipél Chester a svalil se vedle ng;.

Will pokr¢il rameny a mnul si koleno, na které upadl.

,Co Cal?* zeptal se Chester.

»,Nevim. Rad&ji na n&j pockdme tady.“ Will nepoznal, jestli ho Chester
slySel, ale vypadalo to, Ze se mu stejné nechce nikam chodit a patrat po
ném.

O nékolik minut pozdg&ji, zatimco kolem nich stale rachotil zddnlivé ne-
kone¢ny vlak, vysel z Sera WillGv bratr s ob&ma batohy. Kracel vesele
a kfepce, jako kdyby nemél na svété jedinou starost. Sedl si vedle Willa do
diepu.

»Mdm naSe véci. Jste oba celi?“ vykiikl. Na ¢ele mé&l dlouhy $krabanec,
z n€hoZ mu na $pic¢ku nosu stékaly kapky krve.

Will ptikyvl a podival se za Cala. ,,K zemi! Vagon se straznym!“ varoval
bratra a strhl ho k sobé&.

Pritiskli se ke sténé chodby a ptikréeni sledovali, jak se k nim bliZ{ zate,
kterd vychézela z okének posledniho vagonu a vrhala ven obdélniky svét-
la. V dal$im okamZiku se vagon mihl kolem nich a na krati¢kou chvilku je
zalil jas. Souprava pokracovala v cesté kuptedu a svétlo se vzdlilo. Bylo
stale mensf a men$i, aZ z n&j nezbylo viibec nic. Will si ndhle uvédomil, Ze
jsou u konce cesty.

V neobvyklém tichu vstal a protdhl si nohy. Uz si tak zvykl na kolébani
soupravy, Ze mu pripadalo zvl4stni znovu stét na pevné zemi.

Zacichal a zrovna se chystal néco pronést, kdy? v ddlce dvakrat zahou-
kala pistala vlaku.

,Co to znamena?“ zeptal se nakonec.

,»BIiZ{ se ke stanici, odpovédél Cal a stale upiral oc¢i do tmy, v niZ# vlak
zmizel.

»Jak to vi§?“ zajimal se Chester.

»Mj... stry¢ek mi to fekl.

,Ivlj stryc¢ek? Nem@ze ndm pomoct! Kde je?“ Chester pdlil na Cala
otdzky v rychlém tempu a obli¢ej mu projasnila nadgje, Ze by je snad nékdo
mohl pfijit zachrénit.
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»Ne,“ odsekl Cal a zamradil se na ng;.

»Pro¢ ne! Pro¢ by..."

»Ne, Chestere," pferusil ho Will ostfe a naléhave zavrtél hlavou. Chester
pochopil, Ze by mé&l zmlknout.

Will se obratil na svého bratra. ,,A co se stane ted? A% vlak doraz{ do
nddra{ a zjist{ se, Ze je Chester pry¢. Co dal?“

,Dal nic,” pokr¢il Cal rameny. Ukol splnén. Reknou si, %e nekde vysko-
¢il. Budou védét, Ze o samoté dlouho nepfefije. . ., koneckonct je to jenom
Povrsdk.“ Pochmurné se zasmdl a pokracoval, jako kdyby tam Chester ne-
byl. ,Nevyslou Zddnou patraci skupinu ani nic podobného.”

»Jak si tim mbZe$ byt tak jisty?“ vyptaval se Will. ,Nebudou ptedpokla-
dat, Ze se vyd4 rovnou zpatky do Kolonie?*

,Prima ndpad, jenZe i kdyby se mu podafilo urazit po svych celou tu
Streku zpatky, Cernohlavei ho zadr¥, jakmile se ukéze.”

,Cernohlavei?* zopakoval Chester.

»Otyxové — tak jim Kolonisté fikajf za jejich zady,”" vysvétlil Will.

»Aha,” ptikyvl Chester. ,J4 na to hrozné misto v Zddném piipadé u? ni-
kdy nevkro¢im. Ani za nic!“ dodal pevné smérem ke Calovi.

Cal neodpovédél a hodil si batoh pfes rameno. Will zvedl za popruhy
druhy a vyzkousel jeho vihu. Byl t&Zky, napéchovany aZ po okraj vybave-
nim a navic zéficimi koulemi a dal§im jidlem. Navl€kl si ho na z4da a za-
mrkal, kdyZ se mu popruh zaffzl do zranéného ramene. Imagtv obklad sice
dokézal zazraky, ale jakykoliv tlak na rdanu stdle vyvoldval silnou bolest.
Pokusil se upravit batoh tak, aby vét§inu vahy nesl na zdravém rameni,
a vyrazili.

Zanedlouho se Cal dostal do ¢ela a rdzoval rychlymi kroky kuptedu, za-
timco Will s Chesterem ndsledovali jeho pohupujici se siluetu do kalné
tmy, jeZ leZela pfed nimi. Kréceli spolu mezi obrovskymi kovovymi kolejni-
cemi.

Chtéli si toho tolik Fict, ale kdyZ nyni osaméli, ani jeden nevédél, kde by
mél zacit. Nakonec si Will odkaglal.

»Musfme si promluvit o spousté véci, fekl neobratné. ,Stalo se toho pl-
no, zatimco jsi byl v satlavé.”

Zacal vypravovat o své roding, skutecné roding, se kterou se seznamil
v Kolonii, a o tom, jaky Zivot s nimi vedl. Pak vyli¢il, jak se stryckem Ta-
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mem planovali Chestertv tt&k. ,,Bylo to hrozné, jak se pak viechno tak
zvrtlo. Nedokdzal jsem tomu uvéfit, kdy? jsem vidél, Ze Rebecca je Styx...“

»1a mriava bestie!“ vybuchl Chester. ,To t& nikdy nenapadlo, Ze je na
ni néco divného? Copak jste spolu nevyrastali?!“

»No, myslel jsem si, Ze je trochu zvlastni, ale ¥ikal jsem si, Ze takové jsou
viechny mlads sestry,” odpovedel Will.

»1rochu zvla$tni?“ zopakoval Chester. ,Je tiplné pradténd. Piece jsi mu-
sel védét, Ze nejde o tvoji pravou sestru.

»Ne, pro¢ bych mé&l? Vidyt... vidyt jsem ani nevédél, Ze jsem adoptova-
ny ja. A nemél jsem ponéti, odkud ve skute¢nosti pochazim.”

»2Nevzpominas si, jak si t& rodi¢e poprvé pfinesli domt?“ zeptal se Ches-
ter trochu ptekvapené.

»Ne,* odvétil Will zamyslené. ,To mi mohly byt tak asi ¢tyfi roky. Kolik
si toho z té doby pamatujes ty?*

Chester si odfrkl, jako kdyby ho tento argument pfili§ nepfesvéddil,
a Will pokracoval ve vypravéni. Chester mu dychtivé naslouchal. Kone¢né
se Will dostal k rozhovoru s Imagem, kdy se s Calem museli rozhodnout,
jestli se vrati na Povrch, nebo zda se vydaji do Hlubin.

Chester prikyvl.

»A tak jsme se ocitli s tebou v Dilnim vlaku, zakoncil Will svij pii-
beh.

»Jsem moc rad, Ze jste se rozhodli takhle, usmal se jeho kamarad.

»2Nemohl jsem t& tady nechat,” fekl Will. ,Musel jsem se ujistit, Ze jsi
v pofddku. To je to nejmensi, co jsem...

Zlomil se mu hlas. SnaZil se n&jak vyjadtit svoje pocity a vycitky svédo-
mf za v§echno, ¢im Chester musel projt.

,Mlatili me,” fekl ndhle Chester.

,Col

»KdyZ mé& podruhé chytili, odpovédél Chester tak tise, Ze ho Will sotva
slySel, ,,odvlekli mé& zpatky do $atlavy a tloukli mé& obugky... Mockrat,“ do-
dal. ,Ne&kdy se na to chodila divat i Rebecca.”

,Proboha,” zamumlal Will.

Neékolik krokt usli pfes mamuti prazce mlcky.

y2UbliZovali ti hodn&?“ zeptal se kone¢né Will, i kdyZ se bal odpovédi,
kterou uslysi.
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Chester ztistal chvili zticha. ,,Byli nastvani..., hlavng na tebe. KdyZ mé& bili,
Casto kficeli, Ze kvili tobé vypadaji jako pitomci. Chester si slabé odkaslal
a polkl. Za¢al mluvit pferyvané a nesouvisle. ,Bylo to... j4... oni...“ Prudce se
nadechl koutkem dst. ,,To bitf ale nikdy nebylo tak strasné a j& jsem pordd mu-
sel myslet na to, Ze mé& urcité ceka néco daleko horstho.“ Odmlcel se a otiel si
nos. ,Pak mé ten stary Styx odsoudil do vyhnanstv{ a to mi ptipadalo jesté da-
leko strasngjsi. Byl jsem tak vydéseny, Ze jsem se tplné sesypal.“ Chester sklopil
o¢i k zemi, jako kdyby udélal néco $patného a mél se za to stydét.

Kdy? opét promluvil, do hlasu se mu vpliZila sotva ovlddana zufivost
a chladné odhodlani. ,Vi§, Wille, kdybych mohl, ja bych je zabil..., myslim
Styxe. Stra$né jsem je chtél zabit. Jsou to zlf a odporni parchanti.. ., vSichni
do jednoho. Vsechny bych je zabil, i Rebeccu. Zahledél se na Willa s rozhod-
nostf, z niz Willovi pfeb&hl mraz po zddech. Zachvél se. Pravé spatftil Ches-
tera, jakého dosud neznal.

,Je mi to moc lito, Chestere.”

Chesterovi ale pravé doslo néco dtleZitého. Néhle se zastavil na misté,
jako kdyby ho nékdo udetil do tvate. ,Jak jsi mluvil o Styxech a jejich...,
jak se jim tika.. ., jejich lidem na povrchu?“

»Agenti," pomohl mu Will.

»Jo..., jejich agenti...," Chester pfimhoutil o¢i. ,,I kdyby se mi podaftilo
dostat zpdtky nahoru, nem@zu jit domd, co?

Will stal pted nim a nevédél, co odpovédét.

»Kdybych se vratil domt, odvlekli by mamku i tétu, stejné jako tu rodi-
nu, cos o ni mluvil, ty Watkinsovy. Ty zatraceny Styxové by nesli jenom po
mné&. Unesli by moje rodi¢e a udélali by z nich otroky, nebo by je rovnou
zavrazdili, nem4dm pravdu?“

Will pofdd nenachdzel ?4dn4 slova, ale jeho vyraz Chesterovi stadil.

»A co mizu udélat? Kdybych se pokusil rodice varovat, myslis, Ze by mi
uvétili? Nebo policie? Rekli by, Ze beru drogy nebo néco podobného Své-
sil hlavu a vzdychl. ,Po celou dobu, kdy mé véznili v $atlave, jsem myslel
na to, jak se spolu vratime zpatky nahoru. Chtél jsem jenom jit domd. To
mé& udrZovalo vSechny ty mésice nad vodou.“ Rozkaslal se, moZn4 proto,
aby zamaskoval vzlyk, ale tim si Will nebyl jisty. Chester ho popadl za paZi
a zahledél se mu do o¢i. Ve tvafi mél to nejhlubsi zoufalstvi. ,UZ nikdy ne-
uvidim denn{ svétlo, vid?“
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Will stale mlcel.

»V kazdém ptipadé jsme tu uvizli napotad, je to tak? Ted uZ nemdme
kam jit. Wille, co sakra budeme d&lat?* zeptal se Chester.

,Je mi to moc lito,“ vypravil ze sebe Will pfiskrcené.

Zeptedu k nim dolehly Calovy vzrugené vykiiky.

»Hej!“ volal na né& stéle dokola.

»Pockej!“ obofil se na n&j Will zlostng. ,Ted ne!* Podrazdéné mavl svét-
lem. Pottebovali jesté chvili soukromi a ndhlé vyruseni pfislo mimotadné
nevhod. ,,Chvili vydrz!“

»Ne&co jsem objevill“ zafi¢el Cal jesté hlasit&ji. Bud Willovu odpoved
neslysel, nebo se na ni rozhodl nedbat.

Chester se otocil k mlad$fmu chlapci a rozhodné prohlésil: ,,Doufiam, Ze
to neni to nadraZ, protoZe se nehodldm nechat znovu chytit.“ Vykrodil po
kolejich.

»Ne, Chestere,* zacal Will, ,,pockej vtefinku. Chci ti néco fet.*

Chester mél o¢i stdle zarudlé od tnavy. Will si nervézné pohraval se za-
tici kouli v ruce a v jejim svétle jasné rozezndval bouti emoci na kamars-
dové& obli¢eji pokrytém sazemi a §pinou.

,Vim pfesné, co chces fict,* ozval se Chester. ,Nenf to tvoje vina.”

»Ale je, vyktikl Will. ,Je to moje vina... Nechtél jsem t& do toho vieho
zatahnout. Ty m4s normdlni rodinu, kdeZto j4... j4 se nemam ke komu vra-
tit. J4 nemam co ztratit.”

Chester se mu pokusil skocit do fe¢i a natdhl k nému ruku, ale Will se
nedal zastavit. Pokousel se vyjad¥it slovy pocity, které se v ném svéfely,
a vSechnu tu litost, kterd v ném hlodala v uplynulych mésicich.

,Nikdy ses do toho vieho nemél tak namodit... Jenom jsi mi poma-
hal.. .

yPodivej...,“ zacal Chester a pokousel se Willa uklidnit.

»,MUj téta urcit€ viechno spravi, ale jestli ho nenajdeme... J4...*

,Wille!“ Chester se ho znovu snafil pterusit, ale pak ho nechal pokra-
covat.

»,Nevim, co budeme délat, ani co se s ndmi stane... MoZnd nikdy...
MozZnd umfeme...“

»wZapometi na to," fekl Chester jemng, kdyz se WillGv hlas ztiil do Sepo-
tu. ,Ani jeden z nas netusil, jak se to vyvrbi, a kromé toho...,“ Will vidél,

43



PODZEMI

jak se na kamarddovu tvaf vraci Siroky dsmév, ,u? se to nemiige zhorsit,
nebo jo?* Chester ho skadlivé bouchl do ramene a nevédomky zasahl pies-
né to misto, které ve Vé&ném mésté osklivé potrhal styxsky stopat.

»Diky, Chestere,” vydechl Will a pevné stiskl rty, aby nevyk¥ikl bolesti.
Ptedloktim si otiel z o&f Cerstvé slzy.

,Posp&ste si!“ poktikoval na né Cal. ,Nasel jsem postranni chodbu! Tak
pojdte!“

,Co s nim je!*“ zeptal se Chester.

Will se pokousel dét se trochu dohromady. ,Potad se do vSeho vrha bez
rozmyslu rovnou po hlave,” fekl, ohlédl se za mladsim bratrem a obrétil oci
v sloup.

»Fakt? A nepfipomin ti to nékoho?“ zeptal se Chester s povytaZenym
oboc¢im.

Will zahanbené ptikyvl. ,Jo..., trochu.” Podafilo se mu oplatit Chestero-
vi ismév, i kdyZ mu momentalné viibec nebylo do smichu.

Dosli ke Calovi, ktery se doslova chvél vzrusenim a drmolil néco o svétle.

»Ja vam to fikal! Podivejte se sem!“ Poskakoval na misté¢ a ukazoval do
velké chodby, ktera se vzdalovala od Zelezni¢niho tunelu. Will do nf nahlé-
dl a spattil tlumenou modrou z4fi, kterd se mihotala, jako kdyby byla hod-
né daleko.

»2Neloudejte se tak daleko za mnou,“ napomenul je Cal, a aniZ by pockal
na Willovu ¢&i Chesterovu odpovéd, spésné vyrazil chodbou.

Will na néj zavolal, ale Cal se nezastavil.

,Kdo si mysli, Ze je?* zeptal se Chester a podival se na Willa, ktery jen
pokr¢il rameny. Oba vyrazili za Calem. ,Nemt@Zu uvéfit, Ze mi takovej skr-
Cek dava rozkazy,” hartusil Chester potichu.

Posttehli, Ze nihle prudce stoupla teplota. V nastalém horku lapali po
dechu a okolni vzduch byl tak pal¢ivé suchy, Ze jim vysdval z kiiZze kapky
potu, jakmile se objevily.

,Kristepane, tady je ale paték. Jako ve Spang&lsku nebo tak,* st&¥oval si
Chester za chiize, rozepnul si n&kolik knoflickt kogile a poskrabal se na
hrudi.

,Podle toho, co tvrdi geologové, teplota zemské kiry stoupd s kazdym
kilometrem smérem k jadru o pétadvacet stupni@,” fekl Will.

»A co z toho plyne?!* zeptal se Chester.
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,Ze u? by z nds mély byt topinky

Zatimco Will s Chesterem pospichali za Calem a uvaZovali, kam vlastné
prave jdou, svétlo sililo. Zd4lo se, %e nethne rovnomérné. Cas od &asu za-
lévalo hrbolaté stény kolem nich a pak postupné mizelo, aZ z n&j zbyval jen
namodraly opar kdesi pfed nimi.

Cala dohonili aZ na konci chodby, za ni? se otviral rozlehly prostor.

Uprostied jeskyné vyraZel ze zemé jediny plamen, pfiblizné dva metry
vysoky. Vsichni tfi se na n&j upfené zahledéli. Plamen s hlasitym sy¢enfm
rostl a jeho modry jazyk se prodluZoval na ¢tyfndsobek ptvodni velikosti.
Nakonec zacal olizovat kruhovy otvor ve stropé pfimo nad sebou. Z pla-
mene salalo takové horko, Ze chlapci byli nuceni ustoupit a zakryt si tvate
paZemi.

,Co to je!* zeptal se Will, ale nikdo mu neodpovédél. Nikdo z nich ne-
spoustél o¢i z ohné. Byli o¢arovéni jeho nadpozemskou krdsou. Zdkladna
plamene u zacernalého otvoru ve skéle byla téméf prihledn4, ale pokraco-
vala spektrem barev ptes blikavé odstiny Zluté a ¢ervené aZ po ohromujici
paletu zelenych, aZ se u vrcholu nakonec zménila v tu nejtmavsi rudou.
Vysledné svétlo, vzniklé sloZenim vsech dil¢ich odsting, viak bylo modré —
pravé to je sem privedlo. Stéli tésné u sebe a v ocich se jim odrdZela duho-
vé podivand, dokud syceni neztichlo a plamen se nezmensil na pavodni
velikost.

Jako kdyby se nardz probrali z okouzleni, za¢ali se rozhliZet po okoli. Ve
sténach mistnosti rozeznévali vét§si mnoZstvi otvort, noficich se do stind.

Will s Chesterem se vypravili k nejbliZzsimu z nich. Opatrné do néj
vstoupili a svétlo ze zéficich kouli, které drZeli v rukéch, se misilo s modra-
vou z&i{ plamene v tstfedn{ jeskyni. Kam se podivali, viude leZely u stén
baliky velké zhruba jako ¢lovek, nekdy i ve dvou ¢i tech fadéch.

Vsechny halila zaprdsend ldtka, mnohondsobné omotana jakymsi mo-
touzem. Nékteré z balikt vypadaly novéjsf a jejich povrch dosud nepokry-
valo tolik skvrn a takova vrstva prachu, kdeZto jiné byly tak $pinavé, Ze se
téméf nedaly odlisit od skdly za nimi. Will ndsledovany Chesterem ptesel
k jednomu z nich a posvitil si na ngj. Siroké pruhy latky uz byly shnilé, tak-
%e oba chlapci vidéli dovnitf baliku.

yPaneboZe, vyjekl Chester. Will se ostfe nadechl.

Ke kostlivému obliceji, ktery jim oplacel pohled prazdnymi o¢nimi dal-
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ky, t&sné& pfiléhala vysusenad kéiZze. N&kolika prasklinami pod ni prosvitala
slonovinova kost. KdyZ? Will pohnul svétlem, spatfili dalsi ¢4sti kostry.
Z latky vy¢nivala Zebra a na panvi s kiiZ{ napjatou jako staroddvny perga-
men spocivala vychrtld ruka.

,Piedpokladdm, Ze to budou mrtvi Koproliti,* zahucel Will a ptesel
s Chesterem podél stény s dalsimi baliky.

,2PanebozZe,“ zopakoval Chester, tentokrat klidn&ji, ,jsou jich tu stovky.”

,Urcité jsme na né&jakém druhu pohftebisté,“ promluvil Will tlumené, jako
kdyby nechtél rusit mrtvé. ,Jako u americkych Indidnd. Ti ale mrtvé nepo-
hibivali do zemé, ale nechévali je na dfevénych ploSinach na svazich hor.”

»Jestli jsme ale narazili na n&jaké posvatné misto, neméli bychom co nej-
rychleji zmizet? Nechceme pfece nastvat tyhle Hadrolity, nebo jak se jme-
nuji, zaSeptal Chester naléhavé.

,Koprolity,* opravil ho Will.

»Koprolity,* vyslovil pe¢livé Chester. ,,Jasné.”

,Jesté jedna véc,“ poznamenal Will.

,Jakal?* obratil se k nému Chester.

»1o oznaceni Koproliti, pokracoval Will a jen s obtiZemi potlacoval
Usmév. ,Vi§ pfece, Ze jim tak jenom fikaji Kolonisté, ne? Jestli se s n&jakym
setkas, rozhodné ho tak neoslovuj, ano?“

, Proc¢?

»ProtoZe nezni moc uctivé. Jako kdybys jim fikal, Ze jsou dinosaui{ bob-
ky. Koprolit znamend tkamenély zviteci trus.” Will se zagklebil a vydal se dal
podél stény mumifikovanych tél, dokud jeho pozornost neptildkala mrtvo-
la, jejiz obal se uZ zcela rozpadl.

Ptejel pomalu svétlem celé t&lo aZ k nohdm a poté zpatky k hlavé. I kdy?
byl tento ¢lovek za Zivota na prvni pohled vy$3i nez Will nebo Chester, ny-
ni se scvrkl natolik, Ze viibec neptipominal mrtvolu dospélé osoby. Kolem
zapésti mél silny zlaty ndramek s velkymi drahokamy rtiznych barev: cerve-
né, zelené, tmavé modré dopliiovalo nékolik bezbarvych. Jejich matovy po-
vrch odriZel svétlo tlumené jako stard klovatina.

,Vsadim se, Ze to je zlato, a ty kameny budou rubiny, smaragdy a safiry...
a taky diamanty,”* pronesl Will se zatajenym dechem. ,Nenf{ to neuvéfitelné?

,Jo,* odpovédél Chester bez velkého nadsent.

, 10 si musim vyfotit.”
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